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SUMARI

A un qwmf de sis de la tavda s'obre la sessid, sota la presidéncia de lhonomble senvor les Com;bomys
Lectura § aprovacid de U'acta de la sessid anterior. ‘
ELsenyor Comes demana que consty el seu vot a favor de Uaprovacid defzmtwa de I Estatut 1 niterior de Ca-
talunya.

Ordre del dia:

Prec del senyor Fromjosa, al Govern de la Generalitat, sobye mcom;bhment de les Llets socials.

Resposta del sewyor Comseller de Treball i Obres P%blu]ues i vectificacié del sewyor Fromjosa.

Prec del sewyor Rovira 1 Roure als senyors Consellers de- Justicia 1 Dret i de Governacid, sobre la compe-
tencia de Tribunals. ' :

Continuacid de la discussid del dictamen de la Comissid especial sobre el Projecte de Llet 7elatw, a la ve-
solucid dels conflictes devivats dels contractes de conreu.

En votacié nominal, her 41 voits contra g, es rebutja el vot particulay de la Minoria de Lliga Catalama a
Varticle 2.n, que vesta pendent de votacid en la sessid d akir.

Es ddna compte &un altre vot particular de la mateixa Minoria, que no €s acce;bmt ;bm' la Comssw El
defensa el senyor Carrerves i Aviau.

I ttervé el senyor Conseller de Cultura. ,

L senyor Bru, per la Comissid, vespon al senyor Carreres 1 Aviaw, no acceptant el vot pariiculay.

I\ecnfzcmo del sewyor Carreves © Arviauw.

[utervencions dels semyors Abadal i Galés.

Fs retivat el wot particular.

Lo Comissid vebutja un vot particular de la Minoria de Lliga Catalana, que passa a defensar el semyor
Rovira i Roure, al qual contesta. el semyor Folch, de la Comissid.

Rectifica el senyor Rovira 1 Rouve 1, a continuacid, parlen eZs senyors Serva © Movet 1 Tries de Bes 1, per
la Comissid, el sewyor Galés.

Els senyors Serva i Movet, Tvies de Bes i Galés rectifiquen. .

Per 35 wots contra 7, vesta vebutjat el vot pavticulay.

Explica el vot el sewyor Serra 1+ Movet. ‘

Es déna compte d'una esmena que proposa la Minovia de Lliga Catalana a I'esmentat article 2.2, esmena
que no accepta la Comissid i que defensa el senyor Duvan t Ventosa.
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Li contesta, per la Comissid, el semyor Galés, i rectifica el sewyor Duvan i Ventosa.
En votacié ovdindria és-rebutjada I'esmena, amb el vot .a favor de la Minoria de Lliga Catalana.

Ovdre del dia per a la sessid de divendyes.

Saixeca la sessid a dos quarts de nou i set minuts de la vetlla.

S’obre la sessié a un quart de sis de la tarda,
' sota la presidéncia de ’honorable senyor ILluis
Companys 1 Jovet.

Al banc roig hi ha els honorables senyors Con-
“sellers de Cultura, de T'reball i Obres Pabliques

i Agricultura i Economia.
" Es llegida i aprovada 1’acta de la sessié ante-
rior.
El Sr. COMES : Demano per parlar.
Fl Str. PRESIDENT : T¢é la paraula el se-
nyor -Comes.
‘ El Sr. COMES: Com sigui que vaig estar

absent en el moment de votar-se en aquest Parla-

ment I"Estatut Interior de Catalunya, prego a la
Presidéncia que faci constar el meu vot favorable
a la dita Llei. ‘

El Sr. PRESIDENT : Constara el vot favo-
rable del senyor Comes a PEstatut Interior de Ca-
talunya.

ORDRE DEL DIA

Precs i preguntes

Pel compliment de les Lleis socials

El Sr. PRESIDENT : El senyor Fronjosi té
la paraula.

El Sr, FRONJOSA : Senyors Diputats : Nos-
altres no ens cansarem de denunciar al Govern de
la Generalitat tots els incompliments que es facin
de les Lleis de la Repfiblica, 1 molt més si aques-
tes Lleis son les que beneficien o les que han estat
dictades perqué les classes treballadores pugmn
exercir els seus drets. Si a Catalunya tinguéssim
una organitzacié sindical obrera que es cuidés amb
més clarividéncia dels interessos de la classe tre-
balladora, aquest paper que periddicament venim
obligats a fer nosaltres, probablement ens estaria
excusat’; perd com sigui que els nostres organis-
mes sindicals, per tradici, creuen que hi ha una
pila, de coses que ja es resoldran el dia que facin
la seva revolucid social, és pel que nosaltres ens
veiem obligats periddicament, com he dit, a mo-
lestar el senyor Conseller de Treball 1 denunciar-li
fets que cauen dintre de la delingiiéncia.

Aixi, ens trobem que entre ¢ls anarquistes de la
dreta 1 de I'esquerra, a Catalunya no hi ha cap
Ilei social que es compleixi. Aqui no es compleix
ni la jornada de vuit hores, ni la Llei d’accidents
de treball en el camp, 1i la seguretat en les indfis-
. tries, ni la Llei de termes. I aixd, quan correm pels

'pobles de fora, rebem la impressi6 que a Cata-
lunya la leg1slac1o social no existeix, que no hi
“ha ningf' que vingui obligat a comphr-la 1 quan
els treballadors demanen que sigui co'mplerta, sén
_ amenagats 1 fins sém perseguits. I el més intole-

rable és que en aquesta obra de sabotatge a la

legislacié social de la Reptiblica, els Alcaldes de
vegades hi prenen una part molt notable, és a dir,
que els Alcaldes, que sén la representacié de ke
Repfiblica a cada localitat, de vegades son els pri-
mers que, d’una manera, parcial i tendenciosa, es
posen al costat dels patrons per a. vulnerar i sz
botejar les Lleis de la Reptiblica. Per aix¢, ahir,
quan el senyor Galés s’estranyava del fet que hi
havien hagut pagesos que no s’havien. acollit al
pacte de la Generalitat, jo que sé que el senyor
Galés és un home assabentat d’aquestes qiiestions,
m’estranyava que digués el que dela, perqué en
les localitats en les quals no hi han organismes de
classe o bé no es veuen recolzats per elements re
presentatlus en aquells pobles, no se sap mai qui-
nes s6n les Lleis que els Governs dicten.
Aquests pobres pagesos estan condemnats a
viure la mateixa vida que es vivia abans del
Repfblica. Aixi, com exemple, jo podria denus-
ciar fets concrets. Aquests dies, que jo he estat
per les comarques tortosines, he pogut veure co-
ses que en realitat quasi clamaven ’atemptat per-
sonal. A Aldover mateix, els pagesos treballen
catorze i quinze hores i vostés ja saben que hih
una Llei que determina d’una manera concreta
que els treballadors del camp i els de les indis
tries tenen establerta la jornada de vuit hores.
En canvi, quan un treballador d’aquesta locali
tat — i podria parlar de Camprodé i altres que
estan, en la mateixa situvacié ——, quan un treba
llador de la terra-a Aldover demana que es com-
pleixi la Llei per a treballar vuit -hores, el treha-
llador és acomiadat i quan reclama a 1’Alcalde,
aquest se’l treu del davant : Fs un Alcalde dels
que anomenen «Marcelinero» (Rialles.) 1 els ame-
naga dmb leXpulsio de la localitat i fins hi b
vegades que sén amemnagats amb empresonar-los.
Com que dvui, ja, els treballadors comencen a as-
sabentar-se que a Espanya vivim en Repfiblics,
la gent adopta una posicié que no adoptava dos
anys i mig o tres enrera, i lavors la solucié és la
seglient : Acomiaden, treuen, llancen dels tre
balls a aquells treballadors que volen que es con-
pleixi la jornada legal de vuit hores i per a ac
bar-ho d’arranjar burlant-se de la Llei de termes
municipals, van a cercar la gent a les rodalies per
a cobrir les places vacants que s’han produit 2
conseqliencia d’haver volgut els obrers que e
complis la Tlei. Encara hi ha alguna cosa més.
Aquests treballadors mateixos d’Aldover varen
voler organitzar-se en Sindicat 1 hagueren de
passar una veritable tragédia. Aquests obrers es-
taven d’acord amb la Llei del 8 d’abril i hi tenien
uns Estatuts adaptats, i, no obstant, aquest Al
calde, no sé per quin motiu, estava sabotejant ¢
que es poguessin reunir en Sindicat profession.
Jo demano, doncs, al senyor Conseller de Tre-
ball, o al senyor Conseller que correspongui, que
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aquests casos no es puguin donar, perqué els tre-
balladors varem votar la Repfiblica perque ens
créiem que hi trobariem una mica més de justi-

cia, 1 fins el dia 12 d’abril virem votar pensant

que hi havia d’haver un paréntesi mentre no s’ar-
rangessin les coses i no trobés cada una d’elles el
sen centre de gravetat 1, per tant, una situacib
estable. Perd un parentes1 de dos anys, senyors
Diputats, em sembla que és un parentes1 que ma-
nifesta d’una manera clara la paciéncia, la bona
voluntat 1 el desig de no plantejar conflictes al
Govern, 1 la millor predisposicié que els ciutadans
poden manifestar a 1’objecte que el régim es nor-
malitzi.

Siel que jo he dit solament es trobes en els
treballadors del camp, ja seria prou greu, perd
és que aixd es déna a quasi totes les localitats de
Catalunya, on precisament els treballadors han
mostrat sempre un sentit de ponderacié i un ser-
tit de rectitud en la seva conducta. A Agramunt
mateix, en Pofici al qual, per pertinyer-hi jo, he
seguit les lluites que ha plantejat i creia que se-
ria dificil que no sapiguessin defensar els seus
drets, els metallirgics d’Agramunt, segueixen
encara la jornada de deu hores i tots sabem que
la jornada de deun hores, com a jornada normal,
estd prohibida per les Lleis de la Repiblica ; perod
és que els metallirgics d’Agramunt encara estan

sotmesos” a unes condicions pitjors. Alld hi ha

obrers internats, hi ha xicots joves de divuit i
dinou anys que treballen en una casa en la qual
hi.mengen 1 hi dormen. Jo, i aixd que tinc uns

quants anys i que fa temps que faig el meu ofici

- no diré els anys que tinc, per a mantenir Pin-
cgnit —, jo que, per tant, em recordo dels torns
de bancada de fusta, podria dir que en tot el meu
aprenentatge. ni en el temps del mig fadrinatge,
no he aconseguit veure que es mengés ni dormfis
ala casa. Perd aixd podria representar una cosa
beneficiosa per a l’assalariat si aquest estigués
ben remunerat. Perd, ¢ sabeu qué guanyen aquests
xicots? Aquesta gent guanya dues pessetes de
jornal. Aixo és un robatori, a aquesta gent — he
de dir les coses pel seu nom — roben, i com que
els- roben no crec que faci jo cap delicte en denun-
ciar-ho ni en emprar. aquest llenguatge.

Nosaltres que, per damunt de tot, som una
gent que sabem les nostres possibilitats i que sa-
bem la responsabilitat- que contraiem quan ens
acostem als nostres companys de classe, hem de
dir que hem trobat també localitats on la classe
patronal, més comprensiva i més intelligent en
posar-se en contacte, no amb nosaltres, siné amb
aquells companys nostres que s’organitzaven en
Cooperatives o en Sindicats i per altres fins, no
els han posat cap inconvenient i1 no ha perseguit
cls treballadors que s’agrupaven. Es clar que aixd
no els venia molt bé, perd el costum els hi fa
adaptar 1 a la llarga no passard res.

Jo desitjaria que el senyor Conseller de T're-
hall, amb tota aquella autoritat moral que li déna
¢l cirrec que ocupa, sempre que ’ocasib se li pre-
senti aconselli als patrons que no persegueixin els
treballadors quan aquests . vulguin acollir-se a les

lleis de la Reptiblica que els hi sén beneficioses i que
es desenganyin d’aquests Sindicats que aspiren

a convertir Ja veu mascle dels obrers en veu de

tiple, que ja en altres ocasions han existit, perd
que mai han tingut éxit 1 que en cada moment,
en cada periode més o menys curt, han pres una
denominacié distinta, nomenant-se una vegada
lliures, una altra vegada grocs, 1 ara d,a Victo-
riar. Oue es deixin d’aquests Sindicats, que
aquests Sindicats que posen en mig de ks verta-
deres collectivitats de classes, no portaran més
que pertorbacions i dies de dol i, per akra part, .
jo demanaria al senyor Conseller de T'reball ‘que

aquests das fets que he denunciat i que s6n la ca-
racteristica d’aquesta comarca tortosina i de les
comarques’ d’ Agramunt, de “Tarragona i aquelles
rodalies, jo desitjaria que a Lleida'i a Terragona,
on hi ha dos . Governadors: civils, bons republi-
cans i bons liberals, que interposi la seva autori-
tat prop d’aquestes dues autoritats, a Izfecte de -
qué gquan es denuncii un fet, posin llur -interés

.per tal de-qué siguin salvats els drets de la classe
‘treballadora, perqué P’nica manera que els tre-

balladors no.arribin a la desesperacid, Pdinica
manera que els treballadors no escoltin sugges-
tions irracionals que sempre tendeixen a portar-
los a un terreny de violéncia, és que vegin que les
noves Lleis s’han dictat en virtut 'del seu esforg,
sin6 d’ells directament, d’aquests que ¢s #roben -
en aquestes condicions, altres companys seus que
fa molt més temps que lluitaren que:els i que -
ara tenen gran goig.en fer-los participar de millo-
res i conquestes que ells han obtingut. Doncs bé,
aquestes Lleis que beneficien la classe treballa- .
dora; que procuri el senyor Casals, amb Pautori- -

‘tat que li proporciona el lloc que ocupa, qiie es
'complemm

i prego que procuri d’intervenir
prop d’aquestes autoritats de la Repfitlica, que
en aquests moments, en aquestes qliestions hi te-
nen la maxima representacib; i tota vegada que

‘1o es poden d111g1r a cap orgamsme del Ministeri

del Treball, perqué aqui aixo esta tot completa-
ment desfet, des de la Delegaci6 fins la Inspeccid,
passant pels Jurats Mixtos, tota vegada que avui
el treballador no sap a quin organisme, no sap
a qui dirigir-se, troba injusticies i persecucions
d’aquesta naturalesa, jo demano al senyor Con-
seller de Treball que intervingui prop ¢’aquestes
autoritats a 'efecte que aquests casos no. es pu-
guin donar, perque aleshores, senyors Diputats,
quan es presenten circumstancies en les - quals,
perdent la paciéncia els treballadors, volen im-
posar els seus drets, no haguem de veure repetit,
amb massa frequenc1a el fet d’Esparraguera, en
el qual hi veiem’ treballadors assassinats pel car-
rer, precisament perqué volien fer. complir 1es
Llels de la Repfiblica. Res més.

El Sr. PRESIDENT : Té la paraula el senyor
Conseller de Treball.

FEl Sr. CONSELLER de Treball.i Obres Pu--
bliques: Senyors Diputats: Jo he de dir, en prlmer
lloc, a 'amic Fronjosa, que entenc que-les Lleis, quan
es fan és per a complir-les; per tant, en tot el que de
mi depengui, jo he de fer tot el possible” perqué si-
guin complertes les Lleis socials de la Repiiblica,
que soén les que corresponen al meu Departament.
Jo crec que les Lleis socials signifiquen el minim
de drets dels obrers.i el minim de deures dels pa-
trons, i, per tant, és en aquest sentlt que jo les in-
terpreto semprc.
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En quant a laltre aspecte, el dret d’associacid,
jo crec que és un' dret perfectament reconegut i un
dret que jo hi he de posar tot el meu esforg i volun-
tat i tota la meva autoritat perque sigui reconegut
a tots els obrers. '

En quant a les notes o a les dentincies que em fa
lamic Fronjosa, jo li agrairia que em facilités una
relacié concreta a l'objecte de saber, ja d’'una ma-
nera precisa, on puc dirigir-me jo, a lobjecte de
procurar que no segueixi abusant-se de les Lleis
i abusant-se de la bona voluntat, per dir-ho aixi,
o de la bondat dels treballadors. Aquestes denan-
cies que em faT’amic Fronjosa no em vénen de nou,
perqué en diferents ocasions he hagut d’intervenir
ja per a evitar que seguissin els abusos en diferents
comarques de Catalunya. Aquestes seran unes dentn-
cies més, en les quals jo li prometo que hi posaré
tota la. meva bona voluntat i tot el meu entusiasme,
perqué ja sap P'amic Fronjosid que no tenim encara
* la plenitud de drets per a poder fer complir; pero,
no obstant, jo li prometo que si la meva autoritat,
davant d’aquests fets, no fos reconeguda pels afec-
tats, jo aleshores procuraria recérrer a aquells or-
ganismes que tenen autoritat per a imposar-se i fa-
ria tot el possible perqué les Lleis siguin compler-
tes.en la seva integritat.

El Sr. FRONJOSA: Demano per parlar.

El Sr. PRESIDENT: T¢ la paraula el senyor
Fronjosa, per a rectificar. '

El 8r. FRONJOSA : Agraeixo les paraules del
senyor Conseller de Treball i li ofereixo portar-li
. les dades concretes d’aquests fets que hem denunciat

i de les localitats on aquests fets s’han realitzat.
’ t

Sobre la competéncia de Tribunals

El Sr. PRESIDENT: Té la paraula el senyor
Rovira i Roure. '

El Sr. ROVIRA I ROURE: Senyors Diputats:
Per no estar presents a la Cambra ni el senyor Con-
- seller de Justicia ni el senyor Conseller de Gover-

nacié, jo prego a la- Mesa que trameti la pregunta
que vaig a formular, a I'objecte de que, en el moment
oporti, pugui ésser contestada pels expressats Con-
sellers. I entenc que he de dirigir-me als dos Con-
sellers perqué en el que afecta el Conseller de Jus-
ticia, és a qui pertanyen totes aquelles qliestions que
afecten a Tribunals davant dels quals s’han de pro-
moure els recursos; perd a ensems, entenc també
que correspon al Conseller de Governacié en ra6 que
la pregunta ha estat formulada després de veure al-
gunes comunicacions de distintes resolucions ema-
nades del Departament de Governacid, en les quals
hi havia certes contradiccions respecte dels Tribu-
nals Contenciosos Administratius als quals han de
dirigir-se aquells que resultin lesionats en llurs in-
teressos en virtut de les resolucions del Govern de la
Generalitat de Catalunya. ,

En diferents ocasions he hagut ja de planyer-me
que una interpellacié que es va fer en aquesta Cam-
bra, en relacié al traspas de serveis de I’Administra-
ci6- Local, hagués tingut un truncament d’aital natu-

- ralesa, que, després d’uns quants mesos d’aquest
truncament, encara no ha estat represa la interpel-
lacié i és de suposar que ja no sera mai més represa;
i me n'havia de planyer perqué, degut a aixo, per no

‘ren estat puntualitzats i hagueren donat lloc a que

-administratiu que el Govern de la Generalitat en ¢

haver-hi hagut les oportunes rectificacions, no es v
poder puntualitzar sobtre un conjunt d’extrems g,
sens dubte, I’haver continuat la interpellacid, hague-

no precisés de formular noves preguntes, com en
altres ocasions, i en aquesta ha estdt necessari dirt
gir-les al Govern de la Generalitat de Catalunya,

Amb motiu d’aguella interpellaci6, jo pregu-
tava al senyor Conseller Delegat on havien d'ésser
promoguts els recursos contenciosos administratius
després de les diverses disposicions dictades pel Go-
vern de la Generalitat en relacié a aquell traspas ¢
serveis d’Administracié Local, i el senyor Conseller
Delegat, en aquella ocasié, em contestava en form
que deia que dintre d’aquesta Cambra no convenia
pronunciar determinades paraules, com podia ésser
la paraula «centralisme», perd, en canvi, no. contes
tava la pregunta que jo li formulava respecte des
s’havien de centralitzar o no s’havien de centralitzar
a Barcelona aquell conjunt de recursos contencioss
administratius que es poguessin entaular contra re
solucions dictades pel Govern de la Generalitat de
Catalunya. T com que no va ésser contestada la pre-
gunta amh motiu d’'un prec formulat al senyor Cor-
seller de Governacié en quan fou dictada una disp-
sicié per aquest Departament, consistent en els re-
cursos possibles en contra de les penyores que e
posessin als Regidors dels Ajuntaments de Catal:
nya, vaig tenir necessitat de preguntar al Conseller |
de Governacidé si aquells recursos que establia b
Llei municipal, recursos de caracter judicial, subsis
tien o no, i que, cas de qué subsistissin els recurse
contenciosos administratius, se’'m concretés davant de
quin Tribunal era precis acudir per part del reck
mant. I si bé, en principi, el senyor Conseller &
Governacid no contestava concretament a aguesh
pregunta, en unes interrupcions sortides precisament
dels bancs d’aquesta Minoria — que si mal no recar
do ho foren pel meu company senyor Ventosa i Cal
vell —, davant .dels requeriments explicits d'aquests
Minoria, -dic, el senyor Conseller de Governacid v
contestar que el recurs contenciés administratiu pro-
cedent era davant del Tribunal Provincial de Bar
celona.

Si no hi hagués hagut res més, semblaria que b
contestacid ja estava feta; perd és el cas que, amb
posterioritat, han arribat a les meves mans unes re-
solucions, uns trasllats de resolucions del Departy
ment de Governacib, en'una de les quals es diu «qu
contra aquella resolucié procedeix el recurs conter
cidés administratiu davant del T'ribunal Centraly, |
en altres resolucions dictades pel Govern de la Ge
neralitat o, en delegacid seva, pels Comissaris de s
distintes Comissaries de la Generalitat, es manifes
ta que el recurs procedeix davant del Tribunal Pro-
vincial. En conseqiiéncia, ens trobem amb qué el cit-
tadd que necessita promoure un recurs contenc
administratiu, perqué ha vist lesionats els seus ir
teressos o creu que hi ha hagut lesi6 en els seus i
teressos, mitjancant la infraccio d’una Llei o dur
reglament de cardcter administratiu, es troba en ¢
cas que no sab si ha d’anar al Tribunal Contenciosr

Central, i que segurament es refereix al Tribul
Suprem, o ha d’anar al Tribunal Provincial Cor
tencioso-administratiu de Barcelona o ha d'anr &
Tribunal Contencioso-administratiu de lex procfi
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cig a queé afecti la resolucié que hagi estat dictada.
[ davant d'un dubte d’aquesta naturalesa, tenint en
compte que els recursos son precisament les garan-
ties que tenen tots els ciutadans enfront el Poder
piblic perqué siguin observades totes aquelles Lleis
iaquells Reglaments que continguin drets reconeguts
al seu favor, és indubtable que és de gran transcen-
déncia que. una qiesti6 d’aquesta naturalesa quedi
plenament aclarida a I'objecte. que aquests dubtes ja
en el successiu no. puguin existir. I aixi, que d'un
cop sapiguem si els ciutadans aquests que creuen
lesionats els seus drets han d’acudir al Tribunal Su-
prem de Madrid, al Tribunal de Barcelona o a qual-
sevulla dels quatre Tribunals que existeixen dintre
les ex provincies catalanes, avui dintre la regid au-
tonomd catalana.
(Entra I'honorable senyor Conseller de Samitat i
Assisténcia Social.) :
Si-haguéssim d’expressar el nostre parer; diriem
que en bon principi democratic, en quan s’han de
donar les maximes facilitats a tots els ciutadans per-
“qué puguin acudir als Tribunals, creiein que la so-
Icid més logica i més ratural és que fos a favor
daquells Tribunals que estiguessin emplacats en la
drcumscripei6 en-queé el servei a qué afecta la reso-
lue dictada estigui establert. Perd sigui qualsevol
el criferi que per part de la Generalitat es dicti, jo,
a lensems que faig la pregunta als senyors Conse-
llers de Gavernacid i de Justicia, els estimaria també
que es dictés Toportuna disposicié per a aclarir
aquest punt plantejat aquesta tarda, es senyalés tam-
bé, que ja que hi ha hagut aquesta greu confusié de
la qual no en sén culpables els ciutadans, sind que,
en tot cas, ha estat culpa de qué no s'establis la su-
ficient claredat, dic que, donats aquests antecedents,
en dictar I'oportuna disposicié d’aclariment del dub-
te aqui plantéjat, s’establis que tots aquells recursos
que haguessin estat promoguts pels ciutadans, ja fos
pet creure qualsevol de les tres solucions com la més
viable, d’anar a Madrid, d’anar a Barcelona o a qual-
sevol dels tres ‘Tribunals provincials dintre -Catalu-
nya, s'establis també que es tingués per promogut
en temps i forma loportét recurs contenciés admi-
nistratiu sense perjudici que els Tribunals on s'ha-
gués plantejat, si segons la nova disposicié del’ Go-
vern de Catalunya no- fossin aquells on havien d’ha-
ver acudit els ciutadans, perqué no existia aquella
daredat que he dit, fos el Tribunal qui d’ofici decla-
tés la seva incompeténcia, alhora trametés al Tribu-
nal corresponent la iniciacié del recurs perque es
tingués per formulat davant de Tribunal competent.
Res més.
Fl Sr. PRESIDENT : El prec del senyor Rovi-
rai Roure, la Mesa el trametrd als senyors Conse-
llers corresponents.

Continuacié de la discussié del dictamen de la
Comissié especial sobre el Projecte de Llei rela-
tix a la solucié dels contlictes derivats dels
contractes de. conreu

il

¥l Sr. PRESIDENT : Havia quedat suspesa la
sessi6 ahir tarda, pendent de la votacié d'un vot par-
fieular presentat per la Lliga Catalana. Comenga,
per tant, la votacié d’aquest vot particular. Se'n do-
nard lectura. (EI senyor Secretari el llegeix.) Es posa

a votacio el vot particular que s’ha llegit. Els senyors
Diputats que diguin que ST voten a favor; els que
digunin ' NO, voten en contra, : ‘

(Senyors Diputats que han dit NO:)

Sr. Gassol.

Sr. Dencas.

Sr. Armendares.

Sr. Armengol.

Sr.. Arnau.

Sr. Balart.

Sr. Bancells.

Sr. Barrera.

Sr. Blasi.

Sr. Bru.

Sr. Casademunt,

Sr. Casanelles.

Sr. Cerezo.

Sr.. Comes.

Sr. Companys (J.).

Sr. Dalmau. :

Sr. Fabrega.

Sr. Fole.

Sr. Galés.

Sr. Ibars.

Sr. Lluhi. , ‘

St. Magre. - o , T

Sr. Mestres.’ . :

Sr. Mora.

Sr. Riera.

Sr. Rovira i Virgili.

- Sr. Sellés.

Sr. Sauret. .

Sr. Serra i Hfiinter.

Sr. Soler i Bru. .

Sr. Tauler.

Sr. Viadiu.

Sr. Xirau.

Sr. Comorera, ,‘r

Sr. Fronjosa. ‘

Sr. Ruiz i Ponseti.

Sr. Casanoves.

Sr. Dot.

Sr. Gerhard.

Sr. Rouret., .

Sr. Companys (L1). -

- (Senyors Diputats que hon dit ST:)

Sr. Abadal. ’ B

Sr. Carreres i ‘Artau.

Sr. Duran i Ventosa.

Sr. Sol.

Sr. Tallada,

Sr. Tries de Bes.

Sr: Valles.

Sr. Valls 1" Taverner. L

Sr. Ventosa i Calvell. :

. El Sr. SECRETARI : Han votat que Si, nou
senyors Diputats. Han votat que NO, quaranta-
un senyors Diputats.

El Sr. PRESIDENT : Resta rebutjat el vot
particular. N’hi ha un altre® del qual es donara
lectura. ' ‘ : )

(El senyor Secretari. doma lectura al segiient
vot - particular )

«Els Diputats que subscriuen tenen ’honor de
formular el segiient vot particular al dictamen so-
bre el Projecte de Llei.especial per a la solucid
dels conflictes derivats dels contractes de conreu :
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L’article 2. quedard redactat com segueix :
Article 2.* Pel fet de lincompliment, per
- part del conreador, durant el temps expressat en
I’article anterior, de-1’obligacié d’abomar el preu
o de llinrar la part de fruits en els contractes de
‘conreu, el propietari sols i podrd exigir el paga-
ment del que hagi deixat de percebre sense poder
reclamar interessos, ni danys ni perjudicis.
Aquesta quantitat a percebre es calculara se-
gons els tipus- continguts o establerts en pactes,
convenis o acords posteriors al 14 d’abril del 1937.
En defecte d’ells, els propietaris no podran recla-
mar una part de fruits superior a 'establerta en
jndici de revisibé., Si no ha estat promogut judici
de revisib, s’estard a lacord fet al Palau de la
Generalitat el 21 de setembre del 1931; perd si
alguna de les parts no hi estd conforme, podrd
“acudir a la- Comissié arbitral que s’estableix en
Particle 8.%, essent requisit indispensable per a fer
aquesta teclamacid la consignacid prévia de la part
de preu o fruits que correspongui segons les nor-
mes del referit acord de la Generalitat, el qual
es portard a efecte en tant no hi hagi resolucié de
la Comissié expressada.
~ Palau del Parlament, 26 de maig del 1933.
R. Abadal, T'ries de Bes i Carreres 1 Artau.»
El Sr. PRESIDENT : La Comissi6 té la pa-
raula.

El Sr. CEREZO : La Comissié no accepta '

aquest vot particular.
Fl Sr. PRESIDENT : Algun signant vol de-
fensar-lo? ‘

El Sr. CARRERES I'ARTAU : Demano per
parlar. K

. El Sr. PRESIDENT!: El senyor Carreres i
Artau té la paraula.

El Sr. CARRERES T ARTAU : Senyors Di-
putats : El vot particular que amb cardcter subsi-
diati presenta la Minoria de I liga Catalana 1 que
vaig a tenir 'honor de defensar, significa un in-
tent de transaccib, i, com sabeu, en tota trans-
accid’és precis que a l'actitud d’una de les parts
que renfincia o estd disposada a renunciar part
de les seves pretensions integres, hi correspongui
una, actitud cosemblant de 1’altra part contendent.
Dic aixd, perqué el vot particular que ahir vaig
tenir ’honor de defensar i que ara ha estat ob-
jecte d’aquesta votacié nominal, representa el cri-
teri exacte, precis de ILliga Catalana, perd com
es vulgui que en aquest debat mantes vegades, tant
per part de la Comissié com sobretot per part
del Govern, s’han fet manifestacions terminants
de qué qualsevol indicacié, qualsevol proposta que
tendeixi a escursar les distancies 1 a millorar el
Projecte, serd benévolament estudiada i tal volta
acceptada, és amb aquesta esperanga que jo m’atre-
veixo a defensar aquests extrems explicant abans

“que tota aquesta nova férmula referent a article
" 2.%, que, com ja vaig dir ahir, és l'article cabdal
d’aquest Projecte d& Llei que estem discutint, per
si té la fortunma la meva explicacié d’atraure la
simpatia, la persuasié de tota la Cambra, també
de la Comissié i molt especialment del Govern,
. que jo crec .que ha arrivat 1’hora de qué desem-
penyi ¢l paper d’arbitre, una mica el paper d’a-
costador de les parts contendents, per a veure si
en un ambient de pau i de serenitat podem resol-
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dre, ja que no a gust de tothom, aquest articl
2." d’una manera que porti la serenitat 1 la pa
als esperits. FEs per aixd que, en comengar, jo
m’atreviria a requerir d’una manera especial al
Govern perqué tota vegada que el senyor Conse-
ler de Justicia, malauradament absent per nos-
altres, encara que disculpem els motius que haw
ra tingut per a absentar-se, tenint en compte,
dic, aquelles paraules molt concretes, .molt termi-
nants, del senyor Conseller de Justicia i Dret en
fer la presentacié d’aquest Projecte 1 del Projecte
més gros, dient que aquf ‘es tractava de fer m
motllo juridic, que el Govern tenia un pensament,
que tenia una pauta, que tenia un limit i que tras-
passat aquest limit el Govern sabia el que havia
de fer. Em sembla que tractant-se d’un artick
tant’ gren, de tanta importdncia com agquest, &
arribada I’hora, no precisament en acabar la meva
explicacid, no precisament en acceptar-se o rebut-
jar-se el vot que ara vaig a defensar, perd en el
curs d’algunes altres esmenes que seran presen-
tades al voltant d’aquest article 2.*, és precls, &
necessari, és indispensable, que el Govern digu
la seva paraula per a veure si en definitiva arri-
bem a un acostament i podem entrar en un terrey
francament de pau i de serenitat espiritual.
En realitat, la férmula que presenta la Llig
Catalana en aquest vot particular és un pas més,

.és una accentuacié més en el sentit de resoldre,

ja que no és possible per una justicia estricts,
per una justicia equitativa, la qiiesti6 plante-
jada en aquest article 2.». Aquest article, tal com
nosaltres el presentem,; té la segiient estructura,

. que procuraré explicar amb la miaxima senzllesa..
Afirmem en un primer paragraf que el propietari

no tindrd dret a exigir més que el degut, ratifi
cant una vegada més aquell detall de justicia equi
tativa acceptat també per la Comissib, perd en
uns termes que ja vaig explicar ahir, en uns ter-
mes trasbalsats, de qué podra exigir el pagament
del que hagi deixat de percebre, perd sense poder
reclamar interessos, ni danys ni perjudicis, Crec
que en aquest primer paragraf no ha d’haverhi
disconformitats, i propiament no hi ha discussit.
Ia discussi6 comenga quan es tracta de fixar qui-
na és la quantitat a percebre pel propietari, 1 que
¢l conreador tindra I’obligacié de pagar. En aquest
punt, el nostre criteri és molt clar. En primer
lloc; cal atendre’s als pactes, convenis 1 acords
posteriors al 14 d’abril del 1931. Les parts, a par-
tir del 14 d’abril del 1931 fins a la presentacio
d’aquesta Llei, han arranjat amistosament les
seves diferéncies, han mort els seus conflictes;
la férmula -que hagin estatuit, aquesta &s la que
ha de regir. Potser tampoc aqui hi entra la dis

_crepancia i no hi ha motiu, per tant, de discus

si6, encara. Perd afegim que quan mo hi hag
pacte establert, els propietaris no podran reclamar
una part de fruits superior a l’establerta en ju-
dici de revisid, és a dir, que en defecte de pacte
establert pel propietari i el conreador regird ¢
que s’hagi acordat en un judici de revisi6. Cree
que aquest extrem de la nostra proposta mo pot
ésser tampoc rebutjat, no hauria d’ésser rebutjat
en bons principis de seny ; naturalment, no vul
parlar de principis juridics estrictes. ¢No han
anat les dues parts a un judici de revisié? ;Noes
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tracta d’una legalitat republicana en el sentit que
estd regulada per una série de Decrets dictats en
ol temps de la Repfiblica per homes que actual-
ment formen part de la Generalitat, incliis algun
de la Minoria socialista que aleshores formava
part del Govern de la Generalitat ? ¢ Quin incon-
venient hi ha en rebutjar la decisié d’aquests ju-
dicis de revisid fets en perfode republicd, per or-
ganjsmes judicials emparats pel Govern de la Re-

pliblica i que han obrat en virtut de Decrets 1

disposicions establertes pel Govern de la Rept-
blica? Oh!, es dird; és que es tracta d’estatuir
una nova 1egal1tat Pero senyors, estem en un
perfode provisional ; per a establir una nova le-
galitat, és precis partir d’una situacié donada.
Aquesta situacié donada és aquesta que ha tractat
de regular el Govern de la (eneralitat amb
aquests Decrets als.-quals abans m’he referit.

I ve el tercer cas, el cas en qué realment Lliga
Catalana, després de pensar-hi, no solament amb
el cap, sind potser més encara amb el cor, ha pro-

“curat donar una férmula, per tal d’encertar en

aquest dificil assumpte. Nosaltres diem que quan
no hi ha hagut pacte, que quan no hi ha hagut
judici de revisid, aleshores s’estard, en principi,
a alld disposat en l’acord de la Generzlitat del
a1 de setembre del 1931, ben entés que si alguna
de les parts no estd conforme en acceptar aquest
acord de la Generalitat, capiga el recurs a la Co-
missid arbitral, que s’estableix en Particle 10,
dictaminat per la majoria de la Comissib. Aquesta
part del nostre Projecte, ¢ del nostre redactat,

crec que veritablement ‘és la més caracteristica,

1 crec que reclama un petit comentari. Pel que
vaig dir ahir, tots comprendreu que el punt de
vista fonamental de Lliga Catalana és apartar-se
de tot allo que signifiqui una Llei d’arbitrarietat,
i ahir parlava de la Ilei estricta o dura, de la Llei
arbitraria, que és una Llei feta per passar de qual-
sevol manera per damunt d’un conflicte, de vega-
des sense resoldre’l, gairebé sempre agreujant-lo,
x una Llei 1nsp1rada en equitat, i Ja sabeu que
la Llei equitativa és aquella que té en compte, no

Phome en estricta, sindé I’home ‘en concret, aquell

home de carn, de sang i ossos, pertanyent a una
familia determinada, amb una determinada po-
sieid econdmica més o menys falaguera, tal ve-
gada misérrima, circumstancies totes, les quals

‘s’han de tenir en compte per a Paplicacié de la

Llei. Doncs bé, aquest extrem tercer facilita ex-
traordindriament aguesta aplicacié de la Llei equi-
tativa. Oue les dues parts creguln una norma.
;Quina norma major d’una autoritat, almenys
le certs precedents autoritaris, que 1i déna un
cert valor moral, que el pacte de la Generalitat,
¢l nomenat pacte de la Generalitat, establert el
21 de setembre del 19317 En aixo, nosaltres, en
redactar aquesta férmiula, ens hem inspirat en
una idea de govern. K1 Govern presentava aques-
ta soluci6 ; la diferéncia entre la nostra solucid
i la del Govern, és que el Govern imposava una
tosa que, amb tots els respectes, és una’ imposi-
¢16 arbitriria. Ja hem explicat P’abast d’aquest
acord o pacte de la Generalitat, que no tenia més
que uns defectes purament consignatius, no era
una resolucid en ferm ; era una imposicié que,
per tal d’evitar les consignacions davant del Jut-

rent. El Govern P’imposava, aquest pacte ;

jat, substreia aquesta intervencié davant dels Jut-
jats, i permetia als parcers pagar una part que
alli s’escalonava — que el que pagava una mei-
tat, pagués el terg, i el que pagava el terc, pagués
el quart —, perd la part que pagava i U iltra part
que es retenia a les resultes tenia un electe dife-
nos-
altres no I’imposem, perd ’hi donem un to gaire-
bé d’autoritat moral, gairebé d’una incitacié per-
qué les parts s’hi aplanin, ben entés que si alguna

‘d’ellés no estd conforme amb aix®, ha d’anar a

la Comissié arbitral. Aquest és el sentit del re-
dactat d’aquest article. S’afegeix després que per
a anar a la Comissié arbitral serd preds diposi-
tar, serd requisit indispensable, diem, far la con-

~signacié prévia de la part de preus o fruits que

correspongui segons les normes del referit acord
de la Generalitat. En altres termes, no fem més,
en aquest cas, en aquest de discordia entre: les

. parts, perqué és molt probable que moles de les
parts s’ajustin’ a l’acceptaci() d’aquest principi,

pero en cas de no ajustar-s’hi no fem més que re-
petir una situacié molt semblant a la del 21 de
setembre del 1931, en el ben entés que en loc

"d’ésser aleshores els Tribunals de justicia els

que ho resolguin definitivament, sigui up Tri-
bunal que sempre té un cardcter més pater:
nal, un cardcter més de la terra, per dir-ho aixi,
que seria la Comissié arbitral. L.a Comissié arbi-
tral ‘que, com diu la mateixa paraula, estaria ins-
pirada més en les normes equitatives, en el seny
natural, que no per aquests principis juridics es- .

. trictes que tal vegada podrien portar alguna con-

seqiiéncia o exageraci6 en alguna de les parts.
" (Ocupa novament la presidéncia el seayor Com-
panys.)

Crec haver explicat amb tota la claredat possible
I'abast de la nostra férmula, perd voldria ara remtar-
car els avantatges que précticament cre¢ que pro-
duiria la vigéncia d’aguest article tal com nosaltres
el presentem o redactem, i voldria sortir al pas d’una
primera objeccid, d’'una objeccidé que aqui s’ha re-
petit constantment.  Fs diu: Oh!, és que aqui es
tracta d’una solucié tallant, d’'una solucid que cap .
de les parts pugui opinar res, que se la‘trobin feta!
Jo crec, senyors, que és un gran avantatge que les
parts es trobin. Jo crec que el conflicte del camp,

‘mentre conreadors d’'una part i parcers de laltra,

siguin dues paralleles sentimentals que no es trobin,

aquest conflicte no es resoldrd mai. Es podra trigar

més, és possible que hi hagi un periode de¢ gran tras-
balsament, perd o una de dues, o anem a parar. a
una solucié marxista en matéria del camp a Cata-
lunya, 1 per ara ningt®; aqui no ha sostingut el mar-
xisme (Rialles en lo Minoria soctalista; un- senyor
Diputat de la-dita Minorig pronuncie unes paraules

que no es percebeixen.) perqué la mateixa’ Minoria - .

socialista, que amb les seves ironies vol subratllar les
meves paraules, ha hagut d’abdicar de tot el seu ba-
gatge marxista per a sostenir el seu vot particular,
i ha haght de dedicar-se a crear petits burgesos del
camp. -
El Sr. COMORERA : Senyor Carreles ja vindra
la Llei grossa.

El Sr. CARRERES I ARTAU: Ja en parlarem.
Perd, mentrestant, heu fet de creadors de petits bur-
gesos. O una de dues: o hi ha...
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El Sr. COMORERA : No ens ofén. (Ridglles en
alguns escons.)

El Sr. CARRERES I ARTAU: O una de dues:
o s’ha d’anar a parar a una solucié marxista en les
coses del ‘camp i el final d’aquesta sclucié marxista
ha d’ésser la collectivitzacié de la terra, o bé, si hi

- ha d’haver una solucié de concordia entre conreadors
i propietaris, que és el pensament de la Llei grossa,
perque le Llei grossa no esta inspirada en un criteri
socialista, encara que pot ésser més:- o menys socia-
litzant — aquesta paraula convindria o convindra al-
gun dia que s’expliqui — ...

- El' Sr. FRONJOSA : Exacte, exacte.

El Sr. CARRERES I ARTAU: O bé hem d’es-
perar que algun dia es realitzi la concordia entre les
-parts contendents. Jo us dic: Quina ocasié més mag-
nifica, quina millor introduccié a la discussid del
Projecte definitiu de Llei que en virtut d'un prin-
cipi que nosaltres consignem, que ho consignem com
a recomanable, perd no ho imposem, que les dues
parts o es trobin bé amb aquest principi que féra el
pacte de la- Generalitat, o, si no ho acceptem, es vegin
obligats a trobar-se, perd abans d’anar a la Comissio
arbitral, perqué hem de creure que hi haurd algun
tanteig entre les dues parts. Perd una de dues: o la
Comissio arbitral no serd res, o, si tingués efectivi-
tat, ha de tenir, ha d’ésser aquella influéncia moral,
aquella funcié, diguem-ne de Jutge de pau, que és
la que sol acabar les qiiestions abans de formalitzar-
se, en el si-del mateix Tribunal.  En aquest ordre de
coses, aqui podriem dir aquell adagi rural: «Els
homes es trobemn, les muntanyes no.» A més, crec que
adhuc les parts contendents, abans d’arribar a la Co-
missid arbitral, acabarien per a arreglar-se, els ar-

reglarien a l'antesala de la mateixa Comissidé ar--

bitral. ’

Jo tinc alguna petita experiéncia d’aquestes
coses, perqué he intervingut en moltes cosetes ru-
rals, cosetes des del punt de vista que es vulgui
mirar, des del punt de vista dels pobres terrassants
interessats. La quantia no era grossa, perd per a
ells era extraordindria. I us puc dir que per Vex-
periéncia 1 la simpatia que hagi inspirat, en part
per rab de la meva professié d’advocat, «in parti-
bus infidelium» en molts d’aquests casos, perqué
he intervingut, he actuat gratuitament i amoro-
sament, perd us puc assegurar, puc donar parau-

la d’honor, de qué conflicte entre terrassd o entre.

algun propietari en qué jo he intervingut, us as-
_seguro que he tingut sempre la fortuna d’arran-
jar-do; primer, perqué no he fet d’advoecat, que
tan agrada als senyors socialistes, i segom, per-
qué he actuat com a Jutge de pau. Jo tinc la ple-

na confianca de qué moltes d’aquestes peticions .

controvertides, o no arribarien a la Comissié ar-
Bitral, o en la mateixa Comissié, abans de tenir
una iniciacid, la giiestié quedaria arranjada. Tots
tenim l'experiéncia del que passa en les coses
‘de pagesia, que de vegades un assumpte que es
_presenta amb tons vertaderament dificils i en ter-
mes gairebé irreductibles, amb una petita reco-
manaci6é al Jutge municipal — jo ho he fet mol-
tes vegades — déna molt bons resultats. (Rumors
i 7ialles.) En certs casos, els pagesos sén suma-
ment puntillosos i, de vegades, en. ccasions dis-
cuteixen coses que obliguen el que l’escolta a car-
regar-se de paciéncia. Doncs bé, en aquests casos,

jo els he dit que aneéssin al Jutge, que ben segur
s’arranjaria. He lliurat una petita carta al Jutge,
i en Pacte de conciliacié tot ha quedat arranmjat
(Rialles en la Majoria i Minoria socialista.)
Nosaltres presentem una férmula, 1'chjecte de
la qual, la finalitat de la qual és el que podriem
dir espurgar tot aquest article 2." de tota arbi
trarietat, de tota mposicié, del que significa ha-
ver-se pres una de les parts la justicia per la se-
va propia ma. El nostre chjecte és purificar aquest
origen, de manera que no hi hauria d’haver cap
inconvenient de qué inclts s’establis que la Co-
missié arbitral no entrard en el fons de assumpte
sense abans haver intentat una conciliacié. Es a
dir : posar per davant la funcié de pau, sense ar-
ribar a discutir la gilestié de fons, salvant que en
aquestes gestions, que en aquesta funcié de pay,
fracassessin el President de la Comissié arbitral
o els seus membres. Nosaltres creiem que no hi
hauria d’haver cap inconvenient en que es millorés
aquest Projecte en aguest sentit, dient que abans
d’entrar en el fons de Passumpte s’exigird, e
procurard per a tots els mitjans una conciliacid.
També podria ésser millorat aquest Projecte d'ar-
ticle 2.* de moltes altres maneres. Nosaltres no
en fem qiiesti6 tancada, d’aixd, perqué creiem
que és Pesperit de la Minoria, a la qual tenim l'ho-
nor de pertinyer, no fer qilestié tancada, de qué
precisament aquest principi que podriem dir de
respecte al pacte de la Generalitat, a P'acord de -
la Generalitat, féra substituit per umn altre prin
cipi : un 75 per 100 i si es vol el 50 per 100. Nos-
altres no en fem qiiestié tancada, d’aixo, el que
no volem és la imposicié arbitral. De manera que
en aquest sentit crec que podrfem arribar tambe
a un apropament. I també hi podrien haver altres
possibilitats : una apelacié al just limit; i en
aquest punt sou vosaltres els que heu de dir I'dl
tima paraula, que a nosaltres sempre ens trobarey
en situacié de sincera concérdia en aquest punt,
torno a repetir, perqueé crec que és aquest el nos-
tre punt, que,tota idea de justicia empresa per la
propia ma, que tota idea d’imposicid, encara que

- signi feta per la mateixa Llei, responent potser

aquest origen -una mica inadmissible, estd basada
en la violéncia del fet; i tot el que sigui purgar
aquest vici d’origen amb tal de qué s’atengui
aquestes suggeréncies nostres, presenteu formes,
que per part nostra creiem que podrem arribar a
una concordia. Ja us hem dit que aquest redactat,
més que amb el cap nosaltres I’hem pensat i U'hem
redactat amb el cor. :
Perd crec que he de fer una altra consideracio
o afirmaci6: Quan nosaltres proposem aquestes for-
mules, ho fem inspirats en un alt sentiment politic, i
per aix0 ens hem adrecat especialment al Govern,
perqué creiem que el primer interessat en acceptar
aquesta avinentesa de concordia ha d'ésser el Go-
vern, perqué nosaltres tenim la conviccid que tofa
altra férmula que no descansi en el pacte o en l'accep-
tacié voluntaria, encara que sigui a manera de trans-
accio, d'una solucié que remati els fets passats, tola
solucié de qualsevol altra classe que tingui aquest
classe arbitraria, dificultara enormement, no sols Ie-
laboracié de la férmula definitiva o del Projecte de-
finitiu sobre qiiestions de la terra a Catalunyd, sin
que dificultarda enormement tota I'accid del Govern
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per a fer: comphr el que ara s’acordi:en relacié a
aquesta Llei: T és aquest un dels punts, un punt so-
bre el qual jo em permetria fer unes congideracions
sobre el que podriem dir el subjecte que ha de rebre
T'execucid daquesta Llei; el subjecte al qual es re-
fereix la Llei ha d’ésser el que amb la seva voluntat
Iha d’executar.

Si no fos una cosa pedant —iamila pedanteua
és el vici que més. em repugna, perqué sbéc home
anti-intellectualista —, si no fos la pedanteria, em
permetria distreure-us, entretenir-vos i potser ins-
truir-vos uns breus moments per a exposar unes
brevissimes consideracions o recollir unes breus ob-
servacions sobre la psicologia de Ta nostra gent de
pages, perqué aqui, semyors, s’han dit coses verita-
hlement extraordinaries, aqui s’han dit coses que,
com no sigui per mitja d’'un miracle social, no es
poden realitzar. Aqui s’ha donat per sentat que amb
ladvéniment de la Reptblica la gent de pagés ha so-
fert una transformacid, de tal manera, que en les-
pai de dos anys aquesta classe tan respectada i tan
estimada per a nosaltres, es troba en unes condicions
iha fet un miracle que solament una llarga educacio,
tani sols uties quantes centiiries; poden arribar a can-
viar i 4 donar-hi una altra pauta, una alira forma
i una altra constituci6. Jo vaig recollir unes observa-
cions escadusseres, perd interessants, del senyor Ser-
ra i Moret, que quan no es recorda que és marxista
resulta un dels homes de més sentit comd d’aquesta
Cambra.

Bl 8r. COMORERA : S’en recorda sempre.

El Sr. CARRERES T ARTAU: El senyor Ser-
ra 1 Moret, que coneix el problema. de la vida del. .

camp per una série de raons que jo no he de dir i
que té la collaboracié d’una esposa illustre que ha fet
serioses investigacions sobre I'anima pagesa, el se-
nyor Serra i Moret ens.ha dit coses interessants que
jo reculld i que el meu desig féra de ratificar i tal
\egada completar,

El nostre pagés fio té res a veure amb el pagés
de Castella, ni amb el d’ Extremadura ni amb el
{'Andalusia.

Senyors, jo.tinc referéncies molt fresques del
que passa a Extrémadura, tinc referéncies fres-
ques per un enginyer agronom gue ha actuat amb
motiu de la implantacié de la Llei agraria i sé
que ¢l pagés 4" Extremadura diu el segiient : Nos-

altres treballar? No, fins ara hem treballat ; que
treballi amo i que se’ns dobli el jormal. (Ria-

lles en la Majoria 1 Minovia socialista.) Aquesta
és la tesitura del pagés d’Extremadura, aquesta
és 1a tesitura del pagés d’Extremadura, (Comnti-
nuen les vialles.) ) perd jo no vull fer aquesta, ofen-
sa al nostre pagés, no vull creure que, cap, pensi
¢l mateix. .

Un Sr. DIPUTAT : Ni els d’alld tampoc.

ElSr. CARRERES I ARTAU : No hi ha cap
pagés a Catalunya que tingui aquesta ideclogia.

El Sr. FRONJOSA
ganyat. (Rialles.)

ElSr. CARRERES T ARTAU : Llegiu el 11i.
bre. del notari Diaz del Moral, que és un treball
('investigacié de primera ma, i veureu algumes
d"aquestes coses, 1 si en teniu algun dubte dema-
104 la Presidéncia que em permeti posar un apén-
dix documental al meu discurs perqué es pubii-
qui al DIART DE SESSIONS i prego al senyor Pre-

N’han abusat, 'han en-

sident de la Comissid que quan tingui i algin ileure

el llegeixi.

El Sr. GALES : Amb molt de gust,

El Sr. CARRERES I ARTAU :-Jo dic, se-’
nyors, que 'actitud del nostre pagés, que la psi-
cologia del nostre pagds, és una altra cosa. El
nostre pagés no coneix el régim de ’assalariat,
tal vegada perqué a Catalunya la terra sempre ha
estat ben repartida, i, sempre, en lloc d’estar apla-
nat per Pextensib terrltonal s’ha sentit_abragat,
compres per ella, i sempre ha sentit la possibilitat
de fer-se-la seva. Fs un. punt de mira territorial
que explica moltes coses. El pagés. de Castella
estd posat en una extensié immensa, sense la ma-
sia, 1 és un home que d’una manera gairebé pan-
tefstica queda absorbit per la, terra, mentre que
el nostre pagés, amb la seva masia i amb la terra
que pot voltar en un dia, sempre sent la possibili-
tat d’atraure-se-la, 1 és un fet aquest qie us po-

. dria demostrar de mil maneres l’afany, el desig

de propietat que té el nostre pagds, fins el punt

que jo crec que si s’havia de condensar en una

féormula aquest esperit de la nostra pagesia davant
del problema que ara hem de resoldre, es podria
traduir dient que el nostre pagés té fam de pro-

‘pietat, té fam de terra. (Rumors en’lo-Minoria.
. socialista.) Es una a<mrac10 molt legitima. Ja en
parlarem, perqué gricies a aquesta fam territo- . -

rial, hem trobat sempre en la nostra pagesia el
principi de sustentacié de tot ‘el poble de Catalu-
nya, I no és que sigui solament una fam terri-
torial, siné de propietat. Kl pages sent no sola-
ment la propietat immocble, siné que sent també
la propietat moble 1 per aixd el pagés no creu
en titols del Deute ni en valors i els.seis guanys
els inverteix en adquirir bestiar, en comprar una
terreta, una finqueta, si a tant arriba. Perd aquest

 fet de la propietat mobilidria, que és un fet molt

important hi troba la seva successié i el seu com-
plement en l'afany de propietat territorial. .
Jo no sé si algfi de vosaltres ha assistit a un
tanteig de capitols matrimonials, com jo he in-
tervingut, perd és problable que molts de vosal-
tres conegueu 'obra de Ramon Vidal i Vidales,
passant de notari que traspassava a lescena ‘el
que havia vist en la realitat de la seva mnotaria,
en una obra titulada A cal notari o captiols matri-
miondals desfets. Jo he vist trencar capitols matri-
monials per 'afany de possessié moble o immo-
ble. He d’observar el fet que els nostres pagesos
observen d’un manera rigorosament pura, d’una
manera estricta, la institucié de Phereu 1, en vir-
tut de la confianga que alguns m’han dispensat
consultant-me .en ‘testaments i cap1tols sobretot
en testaments, m’ha, cridat un xic Patenci¢ la giies-
ti6 de les 1eg1t1mes‘ .donant-se el cas que adhuc
amb fadring externs, on no hi havia cap idea de
postergacid. ni ehmmacm hi havia en ‘canvi la
tendéncia a tallar curt, 1 havia de dir jo .que no
tallessin tan curt i qsue fossin un xic més beneé-
vols amb els fadrins externs. Es un sistema suc-
cessori lligat a [’afany de possessié moble 1 immo-
ble. He fet aquestes observacions perqué jo.crec
que ni la monarquia, ni la- Reptiblica, ni la Dicta-
dura, ni qualsevol altra férmula extrema que ara
vingués, ha canviat aquesta psicologia fonamental
de la vida a pags, 1 com que jo crec que la politica
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es sempre una ¢osa adjectiva i ha de tenir present
el legislador les condicions dels ciutadans que han
de complir les Lleis, tota vegada que aqui es re-
peteix que aquesta és una Lilei de pau, de con-
cordia, de pacificaci6 dels espents i §’assegura que
dictada aquesta Llei el pages deposara la seva acti-
tud i tornard enrera i no desitjara més que el que li
correspon, jo tinc per a mi una op1n10 ben per-
sonal, Dero ben fonda, de qué si s’aprova aguesta
Llei s avreujara la situacié mental dels pagesos
i el que és una virtut, amb alguns ribets de de-
fecte, com sén'la gaswerla i el que podriem dir
un cert egoisme, perd en definitiva respectable,
jo tinc por, repeteixo, que amb una Llei d’a-
questa naturalesa, una Llei de gangues podnem
dir, aquell home que sap que s’ha compromes a
pagar de moment el 50 per 100 perd que un altre
dia sap que ha de pagar l'altre i ara 1i diuen
«d’alld, res», jo tinc por que traspassara el limit
d’ aquest egoisme, i aquest pagés tan homest, tan
gasm que de vegades es deixaria penjar per un
céntim, com es diu vulgarment, perd tan honest
que no vol sinb alld que és seu, que diu que alld
mal adquirit no fa profit ; jo tinc por que aguesta
Llei produe1\1 un efecte pernicids, un efecte an-
tidindmic i I'ajudi, es vulgui o no es vulgui, per
alld d’haver-li presentat la ganga en una safata
legal; a traspassar aquell 1{mit. ¢ I com ho fareu
vosaltres amb un pagds que hagi passat aquests
limits d’honestedat per arribar a un tipus nou de
pages, de pages desaprensm, un tlpus de’ pages
de rampmya? Senyors, jo crec que és qiestid
de pensar-hi i de no malmetre aquesta classe pa-
gesa, que jo crec que tota la Cambra, sense dis-
tine¢ié de matisos, cadascti observant la seva ideo-
logia, pero respecte del qual nosaltres tots profes-
setn una sincera estithaci6, perqué tots aspirem a
millorar la seva condicib legal vosaltres revolu-
ciondtriament, nosaltres dintre dels motllos legals.

Que el que jo en dic aquesta safata de plata,
aquesta safata legal amb queé li presentareu la
1.lei al pagés, és una veritat, ah!, jo vull docu-
mentar-ho aixd ; jo vull documentar-ho. Aqui jo
tine un rebut, com en podria presentar molts, que
diu el segilent : Es un rebut fet per un pages del
Llussands. Din : «d/abaix firmat, Tal, lliura al
senyor Tal... (Rumors als bancs de Ta Majoria 1
Minoria socmhsta) Si hi ha algun dubte el llegi-
ré, perd m’obligueu aqui... (Diversos senyors Di-
putats diuen . ’No, no‘” } Joel poso a la chspo—
sicié.de la Cambra i de la Comssid ; el rebut és
auténtic. Din: «I/abaix firmat, Tal, masover
~ del mas tal, del terme municipal de Llussa (ja ha-
via dit que era del Llussands), propietat del se-
nyor Tel, lliuro al meu amo el senyor Tal, tants
sacs, ect., per la meva filtima i acabada anuahtat
de ’cultiu, com import de la meitat del valor abans
esmentat, o sigui el 50 per 100, a cempte del que
es resolgui en el fall de l'expedient de revisit
que el subscrit parcer té sollicitat i pendent, que-
dant el restant 50 per 100 en poder del subscrit,
sota la meva responsabilitats.

El Sr. GALES: Qui I’ha fet aquest rebut,
. qui Pha escrit aquest rebut, si us plau?
El Sr. CARRERES 1 ARTAU Bl parcer.
Bl Sr. GALES : Ell mateix?
El Sr. CARRERES I ARTAU : Hi ha tes-

timonis. I només pel fet d’haver-lo firmat hem
de creure que no serd pas tan poca-solta de firmer
una cosa que ningfi no Iobligava a fer-ho.

61 Sr. GALES : 1 els abusos de confianga?

El Sr. TRIES DE BES : Abusos de confian
ca amb dos testimonis, ja estd bé!

El Sr. CARRERES T ARTAU : Posat an
en el cas de qué s’aprovi la Llei, aquest home, que
sota la seva paraula d’homor, que fent honor ah
seva tradicié de classe, sent allo de la «paraula de
rein, se’l posa en la tentacié de marcar a aixd |

"que sap que no és per un cas de forga major, sin

que la Llei li porta la ganga en una safata; ;qu
en voleu fer d’aquest home, després? ¢ Creieu vos-
altres que aquest home que ha perdut ja ’habit del
propi control de 'chediéncia a la Llei justa, seri
I'home més apte per a rebre amb obediéncia cin-
tadana la nova Llei que fem?

. I;)l Sr. GALES : En farem un propletarl (Rie-

es

E1 Sr. CARRERES I ARTAU : Aqm no fem
bromes, senyor President de la Comissib!

El Sr. GALES : No, no és broma, és ben se-
riosament ; en farem un propietari.

El Sr. CAI\RERES I ARTAU : P‘er(‘) hi ha
més, senyors, hi ha més. En algunes comarques,
entre elles el Llussanés, hi-ha aquesta practic,
que és clar es traduix en un conreu consuetudinari
respecte al qual no hi ha res escrit, una prictica
estesa en altres llocs de Catalunya, que se’n diu les
artigues—alli en diuen les rompudes—; la pant
de les comarques del Montseny i de les comarques
del Gironés en diuen artigues. En aquests contrac-
tes el propietari deixa arrencar una extensié de
bosc a aquells que 1i demanen-—generalment hi ha
molta demanadissa — 1 aquest contracte dura qua-
tre anys i un de transitori. En definitiva, a canvi
d’haver fet una arrencada de hoscos, el parcer o
més ben dit, el rompedaire o Portigaire, té a rebre
una part de fruit, deixa una petita part a I'amo
i les palles queden pel bestiar. Dura aixé quatre
anys complerts i, en arribar a I’altim any, al mes
de novembre, 'artigaire fa balang, perd a larri-
bar el marg damunt del blat mateix es fa la tre
padella. La trepadella ja la fa I'amo, perqué s
sobreentén que aleshores ja P'artigaire deixa la
pessa. La trepadella ja és de ’amo 1, feta la tre-
padella, Taltre cull el blat i ja ha acabat el con-
tracte.

Dones bé, des de que s’ha comencat a parlar
d’aquesta Llei de conflictes, des de que saben que
aqui hem d'arreglar aquestes coses, s’ha domat u
cas molt curids, 1 és que Dartigaire, el rompedaire,
que havia deixat aix0, que ja se n’havia anat, que
per tant, ja havien deixat 'amo amb la seva trep-
della que li pertanyia, han tornat alli en colles, a ma
armada, i a U'entrar han dit a 'amo: «Aquesta tre-
padella ja us la pagarem, pero volem tornar a h
terra.» L’amo els diu: «No, perqué a mi el que em
convé no és la trepadella, és la terra. Fsta acabat ¢l
contracte.» — «Oh, no'sé que dir-li.y — I efectiva-
ment, amh pistoles, han anat alld, shan possessionat
del camp, han enterrat la trepadella per a ferne
fems i, mira!, una altra vegada tornarem a empal
mar, amb lesperanca de qué alld ha d’ésser aixi. |
perqué no creieu que estic exagerant, aqui veuren
un cas molt singular — també poso el document a
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disposicié de la Comissié i de tota la Cambra —. Un
Taquests artigaires, acabat ja el termini dels cinc
anys, es dirigeix a 'amo i 1i diu si voluntariament
Ii vol deixar tornar a fer una collita, ben entés que
ell ja ha acabat el contracte i que, com que ha acabat,
després ja se n'anira. Diu aixi el .document, perqueé
val la pena de qué sapiguem com la gent ara es va
A jugar la seva consciéncia o es va a vendre mate-
rialment a aquest nou diable, que és aquesta ganga
que vol dir la Llei que nosaltres estem elaborant: -

«Molt volgut amic i amoy (El senyor Comorera
fo una interrupcié que no es percebeix.) Senyors,
que parlo de coses molt serioses. Nosaltres ahir
virem escoltar un discreteig purament electoral de
la Minoria socialista amb el senyor President de la
Comissié, que va durar hora i mitja, i amb tota im-
passibilitat varém sentir tot aixd i no varem inter-
rompre; de manera que jo demano al senyor Como-
rera — que té, per altra banda, dots recomanables i
que sempre 1i ‘han estat reconegudes — que faci el
favor de deixar-me explicar segons el pla que nos-
_altres

]l Sr. PRESIDENT: La Pre51denc1a vetllara

dret de la'V.-S,

El Sr. CARRERES T ARTAU: Perdoni el se-
nyor President; té tota la rad el senyor President.

I Sr. - PRESIDENT: No, si és molt natural

que a V. 8. hagi replicat...

1 Sr. CARRERES I ARTAU Tinc dret a

[uexxar me,  perque...
-l Sr. PRESIDENT Bé; perd ara, pel mateix,
i perqué la Presidéncia exerceix les seves funcions,

jo-em veig obligat a recordar a la V. 5., que ha con-

sumit doble temps del fixat per a la defensa dels vots
nrt1cula1s Pot continuar la V. S.
Fl Sr. CARRERES T ARTAU: Estic acabant.

E Sr. PRESIDENT: Pot contmuar el senyor
Catreres 1 Artau.

El Sr. CARRERES 1 ARTAU: M’atenc a
aquesta benevoléncia i advertiment del senyor Pre-
sident; si creu que he d’acabar...

1 Sr. PRESIDENT: No, no; és molt inte-
ressant el que ha estat dient; pot continuar.

Bl Sr. CARRERES I ARTAU: Moltes gra-
ties. Dones bé, seguint aquesta carta, que havia aca-
hat aquest contracte d’artiga, diu: «Senyor Tal.
\I olt volgut amic i amo: Com a parcer us demano

si voleu concedir-me, per el darrer any de _conre,
pcrmxs per a resemblar tmicament aquella peixa o
amp segat que un servidor hi tenia xeixa; alla a
(lara, al costat del cami del moli de la Coma a  Santa
Fuliria, tocant cuasi al termenal deé Gonjans; que
t d'extensié poc més d’una quartera. Ja reconec que
per mi ha acabat completament el dret de poder-hi
tocar ni conrear rés més, segons el convingut.

La resembraria de xeixa, aquesta tardor i l'any
vinent després de segat, la deixaré a la vostra dis-

posicié, sense tocar-hi res més, deixant-ho tot aca-

bat. Al mateix temps, perque vos pogueu tirar-hi
trepadella pel febrer vinent a sobre del resembrat,
car ja ho renuncio des d’ara. Us demano aquest fa-
vor, tenint en compte que fa dos anys, quan hi tenia
patates, vaig portar-hi una regular femada.

Molts records de vostre amic i s. s.»

Aquest document és del 17 de juliol del 1931,
I tots haureu de convenir que aquesta expressié
tt tota la sinceritat d’una ploma i d’una redaccid

.

de pages. Doncs bé, el propietari va accedir;
aquest home va resembrar ; després, del resem-
brat, tal com deia ell, va fer la trepadella ; perd
‘ha v1ngut aquesta L1e1 d’arranjament de conflic-
tes, que pel vist ve semblant una Llei de remossi6
de concupiscéncies, 1 quan ha v1ngut Thera aquest -
home diu: «No, no m’en vaig perqué em diuen
que aixo ha d’ésser mew». aquest home no se’n
va, de manera que aquest home és un home que
ha traspassat aquell limit d’honestedet a qué
abans em referia, i 'que és una-de les principals
virtuts de I’Anima pagesa. Perd hi ha un darrer
document, i si la Presidéncia, que és tan benévola
amb mi, m’ho permet...

El Sr PRESIDENT
excés de beuevoléncia. ©

‘El Sr. CARRERES 1 ARTAU : Es molt in-
teressant, és un document recent que s’ha fet
circular," que és tan expressiu, tan carc,c+erlst1c,'

Ta Pre&denna té an

~que pel vist hi ha.una conxorxa pagesa, un punt-

de vista collectiva pagés, que creu que aqui nos-
altres "no .som. res, que nosaltres podrem passar
unes hores més o menys divertides, cobrant die-
tes, fent les Lleis quan ens vagui, perd que =ls
que fan les Lleis, inclts estableixen un procedi-

" ment —- no som nosaltres sinbd ells —, inclis hi.

ha tota una série de termlms commmatorls Per-

‘meteu-me que us el llegeixi perqué estd circulant

per la comarca de Santa Coloma de Famés. Diu
el document, que porta la marca I’etiqueta del Sin-
dicat Agrari de la Comarca Colomenca : «Distin-
git senyor : Ens complaem en assabentar-li la

.constitucié del nostre Sindicat, quina entitat tin-

dra per objecte arribar, dintre el respscte a la.
Llei» — per ara la cosa va bé — (Rialles)) «a una
entesa amb vosté i demés propietaris — per ara
també va bé, el que ja mo va tan bé és el que

segueix — «que sigui més beneficiosa pels maso-
‘vers — jo crec que hauria d’ésser benefcibs per
" tothom — «evitant, si pot ésser, haver de recér-
' rér a altres mesures de caire judicial per les quals,

no obstant, ens trobem preparats» — bé, aixd
potser també va bé ; perd anem seguint —. «Desit-
gem que desapareguin d’una vegada per. sempre,
els anacronics pactes a mitges, substituiat-los pel
que fa al bestiar, en la proporcié de quatte parts.»
— Pel que fa al bestiar, de manera que aquesta
Llel s’avanga a la Llei grossa, perqué la Ilei pe-
cudria ha de venir després —. I acceptacid o
refusament d’aquestes bases els agrairem ens si-
gui manifestada en un plag de quinze dies, a
comptar de la data, passats els quals obrarem en
consequenma » :

"El Sr. RUIZ I PONSETT : ‘Ara Ja to va bé!
(Rialles.)

El Sr. CARRERES I ARTAU: M’agrada

que ho diguin els socialistes. (Més rialles. ) «Con:

‘flant serem atesos en la nostra demanda, i a més

fent-li avinent que per a tractar, modificar, ote.,’
resten s. s. El Sindicat Agrari de la Comarca
Colomenca». De manera que després d’un docu-
ment tan expressiu, d’una sinceritat tam corpre-
nedora, d’una efusivitat legislativa tan tempta-
dora com aquesta, crec que nosaltres gairebé so-

JBrem. Senyors, he acabat, i nosaltres que, com

deia abans, varem presenciar ahir aquell torneig
preelectoral entre el senyor Comorera, el Partit
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Socialista, que es dedica a fer de fe d’errates de
I’Esquerra Republicana de Catalunya, nosaltres
varem permanéixer impassibles davant d’aquest
discreteig, perqué nosaltres podeu ben creure que
en aquest assumpte, la qiliestié dels vots no ens
tempten. (Rialles.)

Un Sr. DIPUTAT de la Majoria: No, és
clar! .

El Sr. CARRERES I ARTAU: No ens
tempten, per una rab elemental ; primer, perqué
no els tindriem. (Més rialles en la Majoria.) Em
sembla que s6¢ ben franc. Aixd no vol dir que no
els cerquem, perd crec que no els tenim. Es possi-
ble que la meva Minoria em digui que peco d’in-
discret. Deixeu-me ésser indiscret per a artibar
al que en podriem dir la wmoraleja d’aquesta ex-
plicaci6. No els tenim i no els cerquem ara, no
renunciem a tenir-los un altre dia, (Rialles i ru-
mors ‘en la Majoria.) perd podeu estar amb la

plena seguretat que quan nosaltres ens hem pres,’

16 la moléstia, sind el deure, d’estudiar a fons

aquest problema greu de la terra, no és la qilestié

dels vots ni d’un horitzd electoral més o menys
falaguer el que mou la nostra santa passid, (Ria-
lles en la Majoria.) que també 1i posem en aquest
assumpte. Jo no he emprat aqui, ni enlloc, el nom
de la Patria, que crec que, com el nom de Déu,
no s’ha d’usar endebades. (Rialles en la Majoria
1 Minoria socialista.) Jo recomano a tota la Cam-
bra i recomano a la Comissid 1 sobretot recomano
al Govern que si aquesta modestissima indiscre-
cié, si aquesta férmula que nosaltres presentem
per a condensar aquestes aspiracions tenen alguns
punts viables, ens feu 'honor, no a nosaltres,
'sind a Catalunya, de posar-hi el vostre- esment,
la vostra atencid i el vostre cor, en el ben entés
que qualsevulla modificaci6 que tendeixi a millo-
rar, perd que condueixi a la concordia, trobard
la plena acceptacid per part d’aquesta Minoria.

Un Sr. DIPUTAT de la Majoria : Amén.

El Sr. CONSELLER de Cultura: Demano
per parlar. ' .

El Sr. PRESIDENT : T¢ la paraula el se-
nyor Conseller de Cultura.

El Sr. CONSELLER de Cultura: Senyors Dipu-
tats; Deixaré que contesti el discurs que acaba de
fer el meu estimat company doctor Carreres un mem-
bre de la Comissi6, perd com sigui que en comengar
ell el seu discurs ha dirigit amb insisténcia un prec
a aquest Govern; i el doctor Carreres ho fa sempre
amb una amabilitat tan gran que obliga, abans de
contestar al membre de la Comissio vull dir, primer
per a correspondre l'amabilitat amb qué ell ha fet
la crida al Govern i segon perqué no quedés surant
per aqui a la Cambra ni fora d’aqui que el pensa-
ment del Govern no ha estatt definit, perque ell de-
manava amb paraules precises que el Govern definis
guin era el seu pensament, li diré només que jo
m’alco per afermar el pensament del Govern, que
ja ha ‘estat manifestat amb insisténcia aqui per part
del Conseller~ Primer i per part del Conseller de
Justicia, tots dos absents de 1la Cambra, en defensa
dels drets de Catalunya i en compliment dels seus
deures; m’'alco per a dir i afermar el que ells varen

dir aqui,"i és que el pensament del Govern és, natu-

ralment, el pensament de la Comissié. Si no fos aixi,
com ja va dir el meu estimat amic Pi i Sunyer, el

Govern no féra en aquest banc. El pensament del
Govern és el pensament de la Comissio, i aix, tev
pecte a la crida del doctor Carreres al Govern dient
que poséssim el nostre esforg, Pesforg del Govern,
per a posar concdrdia entre les dues parts que dis
cuteixen, 1i he de dir que si hi posés els esforcos Jo
fora, naturalment, per a defensar la formula dela
Comissio, i si treballéssim per aquest acostament fo-
ra treballar perqué el doctor Carrerés i Artau i s
seus s’atansessin, és a dir, acceptessin la férmula de
la Comissio, que és la f6rmula que sempre ha de-
fensat el Govern.

El Sr. BRU: Demano per parlar.

Fl Sr. PRESIDENT: Té la paraula el senyor
Bru, per la Comissio. o

Fl Sr. BRU: Senyors Diputats: El doctor Car-
reres, en comengar, es planyia que no hi hagués aq
el Conseller de Justicia i Dret perqué semblava que

.1i havia promés, en unes manifestacions que havia

fet, que féra possible un acostament, i aquest acos
tament, que dit sigui en veritat, ja s’havia tingut, ja
s’havia manifestat, 'que quasi.estava condensat, que
quasi estava condensada, que es palpava dintre de la
Comissié, a mi em semblava ara, en el trascurs dei
discurs del doctor Carreres, que s’anava allunyan,
perqué* indiscutiblement ens anivem . separant en ¢
moment del que era objecte exacte d’aquest article
Jo no podré seguir-lo ara, perqué també emprari
dues o tres hores contraopinant sobre totes les
coses que ens ha manifestat aqui. Referent 2
aquesta carta del Sindicat de Santa Coloma, d
nom del qual ha volgut donar el senyor Carreres
perd en canvi s’ha descuidat de dir-nos el d’aquells
persones benefactores, gue convindria que es fessin

ben ptibliques, que. donen la ma al pages, que potstr.

fan escriure una,carta a aquell artigaire dient-li que
li donaran un any més la terra, perd en contraposicio
al qual podria dir cinquanta mil propietaris més que
han despossessionat de la terra molts individus |
moltes families que la tenien d’una manera secular
i que la necessitaven per' a viure. Jo podria dir qu
davant d’aquell rebut del pagés del Llussanés en d
qual es reconeixia que es reservava el 50 per 1001
resultes de la legislacié futura, si aquest home ko
feia de bona fe, es podria mantenir aixo, si ho fei
de bona fe a resultes de la legislacié futura pot &
ser aconsellable, perd també hi han molts altres pro-
pietaris que no han admeés de cap manera el 50 per
100, 1 hi han molts altres que no solament no Ihanad-
meés, siné que han instat judicis de Ilancament, un
per manca de términi, altres per manca de pagamen
i altres per causes criminals, és a dir, que si pogués
sim nosaltres conjuminar Paccié d’aquell bon senyor
el nom del qual ens ha estat dit, amb aquella acio
conciliatoria de la qual ens parlava la V. S, potser
no ens trobariem en el cas que ens trobem. Si foo
haguéssim vingut amb; aquest afany de solucid i d:
conciliaci6, els nostres pagesos, els nostres bons p
gesos, dels quals ha fet U'elogi la V. S., es manti
drien en una situdcid expectativa confiant que k
nova Llei els” donara solucid, perd és que ells es tre-
ben apressats i contra un cas que haguem pogut tro-
bar d’un propietari que respecte a lartigaire aquelz
continuacié d’'un any només, hi han cincuanta mi
propietaris que els hi prenen la terra; contra el
d’un home que accepta que li paguin el 5o per 1w
a resultes de la revisié, n’hi han dos-cents mil g
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no han volgut'saber res ni han volgut pactar; i con-
tra l'exemple aquell conciliatori que em donava el
doctor Carreres, del qual ha estat possible fer una
recomanacié a un Jutge, nosaltres, que no els podem
recomanar res, hem de dir que els Jutges han actuat
dues-centes mil vegades d'una manera parcial a fa-
vor del propietari. '

Pero com sigui que en aquests casos no el puc
seguir, perqué no acabarfem, ja que jo podia es-
mentar-li també molts exemples, podria parlar-li
en el mateix Llussands de I'exemple d’un propie-
tari que no solament no s’avé a admetre un 50
per 100, sinG que fa anar la Guardia civil al camp,
obliga al camperol a collir el blat de moro, obliga
a carregar-lo en un carro, i, fusell en ma, es fa
portar la collita tota a casa seva 1 li d6na la part
que vol ; perd no entrem en aixd, entrem finica-
ment en el que és exemple d’aquést-article, que
potser no té més diferéncies, com ja deia ahir, que
la qliesti6 de determinar quina solucié es déma als
conflictes, Avui, amb P’admissi6é de l’esmena pre-
sentada per Lljga Catalana que déna dos aspectes
completament diferents a la solucié de qué aquest
50 per 100 es reservés del que resolgui la nova
Llei, pel que fa referéncia a les collites futures i la
solucis tallant en quant fa referéncia a les solu-
cions passades, em sembla que ja és un motiu d’a-
costament, que ja demostra que per part de la Co-
missié no hi ha un criteri. clos, tancat, de no vo-
ler admetre cap suggestid, perd si diem que ad-
metem aquesta part de revisié en haver de recér-
rer a les Comissions arbitrals, aleshores, si s’ad-

met, s’ha d’admetre per a tothom, perque agquest- -

tracte d’igualtat que volien no hi féra, siné que
hi haurien senyors que podrien estar a resultes
del que passi aquf 1 hi hauria una altra colla de
ciutadans 1 pagesos de Catalunya que veurien que
el seu problema no podia ésser resolt. Si volem
que les coses continuin de la mateixa manera, que
paguin, quan molts no poden dipositar la totali-
tat perqué no tenen diners, perqué quan s’han
agafat a una situacié enérgica no ha estat perque
estiguessin emparats per la Llei, sind, molt al
contrari, ha estat la fam que els ha portat a aixo.
Jo vull admetre que hi han casos excepcionals,
potser. el 50 per 100, que poden resultar un abds,
perd n’hi han molts altres, hi han molts. casos

‘en qué per regla general és al revés; que aquell

parcer que avui dia paga les mateixes parts que
pagava €l 14, Pexplotacié de la terra 1i costa molt
més 1 la part que liura té molt més valor i, per
tant, surt doblement perjudicat, i aixé sembla que
no es valgui tenir en consideracid.

Perd, en fi, com sigui que nosaltres ja hem

accedit, hem transigit, hem admés tot allo que .

podiem admetre i definitivament en ’article tal
com es presenta avui' ja restringim, ja assenya-
lem fnicament i exclusiva el temps en ’article 1.7
ien larticle 2.™ quan parlem de qué es tracta de
tots ‘els conflictes que s’hagin presentat fins a la
promulgaci6 d’aquesta Llei, i en el mateix arti-
cle, quan donem la garantia de qué la solucié a
donar per a les collites vinents, és una transaccié
amb el que la V. S., la Minoria de Lliga Cata-
lana, proposava, per acabar d’una vegada no ho

acabarem si tormem a reviscolar, si torhiem a re-

moure una cosa que ja no ha estat acceptada per

endavant, quan el pacte de la Generalitst comen-
¢ per no ésser admeés pels propietaris; i si nosal-
tres em transigit ens hem acostat per uia banda,

les ' VV. SS. s’han d’acostar per altra, anb aquest
espent de concordia, amb aquest espent d’equitat
que tant es demanava;, perqué parlem un llenguat-
ge que sembla diferent en quant el coacepte de
Pequitat i de la justicia. Les VV. SS. veuen
aquest concepte des del punt de vista dels pro-
pietaris ; altres senyors des del punt de vista dels
treballadors, 1 nosaltres el veiem des del punt de
vista de la justicia social que s’ha d’aplicar. Ca-
dascty, cedint pel seu. costat una mica, ésa dir, que
no es tracta de que els propietaris hagin de cedir
fins a baix ni de qué els treballadors vulguin ahar

“fins amunt, siné que s’ha d’establiryn mnivell.

I si per part nostra donem l’exemple, JO. espero
que tots haurem de cedir procurant no allargar
1n3ust1ﬁcadament una cosa que el poble de Cata-

- lunya esta esperant. Per abreujar tant com sigui

possible i tofa vegada que ja hi ha um part de
satisfaccid, passem de ple a la discussié de 1’arti-
cle 2.” tal com queda redactat ara. Jo, doncs, en
noin de la Comissié dic que aquest vot particular.
no p0¢ acceptar-se. :
El Sr. LARKERLS I ARTAU Demano per
parlar.

El'Sr. PRESIDENT: T¢ la pa.raula el senyor ‘
Carreres 1 Artau, per a rectificar. .
El Sr. CARRERES I ARTAU: Breument,
prnncr per agrair al meu estimat i antic amiic, i crec
que collaborador senyor (Gassol, avui Pre51dent de -
Cultura, les a..mables paraules amb qué ha corres-
post a I'allusié que aquest Diputat ha fet al Govern.
Ll senyor Gassol s’ha remés a les paraulss pronun-
ciades pels senyors Consellers-de Justicia i Dret i -
Conseller Primer, i ha dit que, de conformitat amb .
aquestes paraules, el Govern ‘estava amb el criteri
de Ja Comissit. Jo he de fer avinent al senyor Gas-
sol, que, si no estic equivocat, no sé si fou el senyor
Conseller Primer el darrer dia, que va dir que hi

~ ha un periode encara de modificacions probables; i

com sigul que estem discutint el punt culminant
d’aquest Projecte i realment és aqui on hem de veure -

les bones disposicions del Govern i també de la Co-

missid, jo em faig la illusid que aquestes paraules del
senyor Gassol no tanquen de cop aquesta discussio,
i que, amb el marge de temps que encara ens resta
per a la discussi6 d’aquests primers aricles, se'ns
démna també un matge de confianga per a creure que
podrem arribar a una solucié pacificadora’ que, per
part nostra' — ho torno a repetir —, consisteix en
qué no es tracti de cap imposicié que tingui un vici
d’origen, i que, sigui el pacte de la Generalitat, sigui
inclis el 50 per 100,.

El Sr. BRU: ]a ho és.

El Sr. CARRERES I ARTAU: ..sigui un 75
per 100, el cas és que aix0 que sigui acceptat per les
parts, encara que sigui a tall de transaccio, pero que
51gum les parts que per ‘via de transaccid acceptmv
aixd. Bs clar que si no ho volen acceptar aniran a la

- Comissié arbitral, perd com que aquestes Comis-

sions arbitrals hauran de fallar segons equitat, vin-
dran a una reduccié’ que és molt probable que- satis—‘
faci també la part que hagl recorregut. Jo dic aixo,
perqué aleshores si que hi ha la concordia; la con-
cordia ha de venir d’un acostament espmtual itin-
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. . . A - ﬁ
gui la seguretat, i amb aixd contesto ja al senyor Bru

i Jardi, que aquesta Llei que militarment — si se’'m

permet T'expressié — estableix el 50 per 100, no aca-
_ba el conflicte; talla, pero separa; talla el conflicte,
perd separant. Aqui es podria dir que de vegades la
linia recta no és pas la més curta; val més una pe-
tita curva, un acostament de les parts i que el que
acceptin, encara que sigui aquest 5o per 100, sigui
perqué s’hi han avingut. Aquesta és una altra posi-
cié espiritual. De manera que la férmula hauria de
~ consistir en qué, o d'una manera persuasiva s’ec-

ceptés aquest pacte de la Generalitat o el seu subs-
titutin, i en aixd poden influir molt bé les dues parts
conitendents, 'Institut de Sant Tsidre i la Unid de
Rabassaires, que per aix0 sén entitats organitzades,
o bé podria sortir aquest resultat de 'acostament de
les parts. Sabent que hi ha el perill que hagin d’anar
a la Comissid arbitral, és molt probable que es posin
d’acord, i sobretot atenent les circumstancies actuals,

jo no veig que per via de transaccido no es pogués :

acceptar, perd per les dues parts, no a titol d’i impo-
sicié com fa la Llei, aquest criteri, aquest principi,
per fets consumats, perqueé respecte de les collites
futures ]a avui, encata que sigui un punt d’indis-
creci6, en la Comissié ja s’ha parlat d’alguna altra
cosa en aquest sentit. Em deia el senyor Bru i Jar-
di que molts propletarls han abusat de la llur situa-
ci6. Perd, quin dubte hi ha? ;Qui m’ha sentit a mi
cap paraula d’elogi del mal propietari? Ah! Jo blas-
maré més el mal propietari que el mal parcer, per
una rad molt senzilla; i tinc la conviccid que si hi
han mals parcers, és perqué hi han mals, molt mals,
propietaris. Dic molts, que tampoc no ho puc afir-
mar. Sino hi haguessm mals propleta-rls no hi hau-
. rien mals parcers; perd també se m'ha de permetre
dir que el mal patcer ajuda a fer el mal propietari.
T una petita observaci6 sobre aquest famés pacte de
la Generalitat. Aqui s’ha vingut dient i repetint que
s’havia trencat per part dels propietaris, que no ha-
via estat acceptat Si jo crec que no té sentit aixo!
I la giiesti6 és molt clara. El pacte de la Generalitat
1mpoa;ava que €l que pagava la meitat, pagués un

“terg, i el que pagava el terg, pagués el quart, pero -

si els parcers solament han volgut pagar el 50 per
100, son ells que han infringit el pacte de la Gene-
ralitat, que han fet baixar el grao de la mesura' Em
sembla que aixd és de sentit comd.

El Sr. BRU: Si, ja hem convingut en aixo!

F1 Sr. GALES: No faci bromes, que aixo6 és molt
serits. (Rialles.)

Fl Sr. CARRERES I ARTAU Oh!, perd prac~
tlcament se’ls fa passar pel 50 per 100. Sia mi se’'m
dlgues que han infringit el pacte de la Generalitat 1
que en lloc del terg paguessin la meitat i que en lloc
del quart paguessin el terg, aleshores si que diria que
I’havien infringit, perd ng sé veure aquesta infraccid
practica del pacte. Dic aix0, perqué un dia valg
preguntar a un propietari del Penedés: «iQue és
aixo del pacte de la Generalitat?», i em vadir: «j Que
més voldriem nosaltres que haver-lo pogut infrin-
gir'» De manera que no hi ha tal cosa; encara que
sigui una petita incidéncia, he voIgut posar les coses
en el seu lloc. En definitiva, jo em faig la 11111510
que aquest debat no queda tancat definitivament,
que. queda oberta la porta a Uesperanca 1 aguesta M1~
noria fard tots els mitjans imaginables, no per a obs-~
truccionat res, que no volem 0bstrucc10nar sin6 per

»

a esgotar tots els recursos per tal de convéncer que
Iesperanca de la concdrdia i d’una resolucié en h
qual no hi hagi vencedors ni venguts, és un fet via-
ble, 1 que estd a les mans de la Comissio, del Govem
i de la Cambra.,

El Sr. PRESIDENT : ; Manté el senyor Carreres
1 Artau el vot particular?

El Sr. ABADAL: Demano per parlar.

El Sr. PRESIDENT: T¢ la paraula el senyor
Abadal.

El Sr. ABADAL: Precisament abans d’arribar
a la votacié d’aquest vot, per a dir algunes paraules
i per a demanar un aclariment a la Comissio, al mateix
temps que per fer-ne alguna respecte a les manifes-
tacions del senyor Bru.

La posicié nostra 'hem defensada ja abans. lLa
posicié nostra és la de qué hi hagi un respecte abso-
lut a la Llei i en lesperit juridic per sobre dels inte-
ressos dels uns i dels altres. prescindint dels inte-
ressos dels uns i dels altres. De manera que el que
deia el senyor Bru, que quan nosaltres invitavema
la concordia ja s’havia arribat a un punt de conedr-
dia, en un punt accidental, no vol dir aixo que ar-
ribem nosaltres a haver de renunciar, en cas que
no arribéssim a una concordia total, sobre els per-
feccionaments que nosaltres creiem que podem in-
troduir amb petits detalls en la Llei. De manera que
quedi d’'una manera ben clara que. la posicio nostra
no és ni sera el del 50 per 100, ni allo del pacte de
la Generalitat, ni un altre pacte qualsevol, ni un altre
acord qualsevol. El nostre principi és el del respecte
a la Llei i que, a la vegada que el respecte a la Lle,
es donin totes aquelles facilitats per a acabar els
conflictes del camp i es procedeixi després ala le-
gislacié que sigui més adient a les noves circums-
tancies del cas.

" Fet aquest advertiment, ara jo voldria dems-
nar un aclariment de la Comissibé. El nostre vot
particular, el que estem discutint ara, té dos
punts. Un punt que era aquest tanteig, a veure si
en ¢l punt capital d’aquesta Llei, que és el de veure
el que s’ha de pagar d’una manera definitiva, pot
haver-hi un acostament, prescindint de arbitre-
rietat d’un 50 per 100, per a anar a una altra ar-
bitrarietat una mica més atenunada, perqué, al-
menys, té aquell principi d’un acord o d’un Pro-
jecte que havia fet la Generalitat, al fi i al cap
corporaci6é oficial que a tots ens mereix molts res-
pectes, que semblés treure una part d’aquesta
arbitrarietat, perd que tendia a veure si s’arribava
a aquest punt de concordia. :

1 conté un altre punt, sigui el que sigui e
tant per cent que es determini per a solucio dels
conflictes del camp, i és de veure que qualsevol
que sigui aquest es pot anar a una revisié davant
de la Comissié arbitral mateixa que vosaltres e
tabliu en el Projecte de Llei. Amb quin i? Amb
quin objecte? Amb un dobhle objecte: l'un, ja ho
ha dit molt clarament el meu company. setyor
Carreres i Artau, perqué llavors deixant oberta
la porta a aquestes responsabilitats de revisij,
donarfem un caricter juridic a la determinaci

'que féra del so per 100 de lacord de la Genera-

litat, del que féra, perqué si s’avinguessin les
parts hi hauria una concordia, i per consegient,
havent-hi un pacte tindria la forca juridica que
apartaria alld que pugui haver d’arbitrari 1 que
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no era acceptat per les parts ; vindria aquesta ceptessin per les dues parts, les norlres de 1la

revisi6 davant de la Comissi6 arbitral, es podrien
resoldre els casos en qué no hi hagues concordia

i també tindrien aspecte juridic. Pero, a més a-

més, aquesta revisi6 tindria una altra avantatge
que és Pavantatge de destruir totes aquelles des-
igualtats que un acord igual representa per a les
desigualtats que hi ha entre els diferents tractes
que hi ha dintre de la terra. Aquesta desigualtat
Phem reconeguda tots, 1’heu reconeguda vosal-
tres 1 també nosaltres. Dones bé, si estd a la vista
de tots, Heu de posar cura en corregir-la en una
forma o altra; i la millor manera d’arranjar-ho
fora deixar-ho en els casos en qué no hi hagués
Pacceptacié del que determina la Llei i si féra
aleshores per toncdrdia de les parts, es deixa a
aquestes amplia facultat d’intervenir en les Co-
missions arbitrals.

De manera que la peticié d’aclariments ‘era
aquesta : Vosaltres, en rebutjar el nostre vot par-

ticular, drebutgeu Tes dues parts ? O sigui, fins

cn el cas de qué¢ es rebutgi respecte de posar a
Pacord de la Generalitat en lloc del 50 per 100,
:ho rebutgen també per aquesta facultat de revi-
si6? I no ens parli el senyor Bru de la facultat
de revisi6 en alld que fa referéncia a collites fu-
tures. Aixo és una de les modificacions que poden
venir, perd és el nus capital de la gilesti6. Aixo

que nosaltres proposem estaria en el nus capital’

de la gitestié, A veure si podem donar contingut
nrfdic a aixd que fac1htar1a la solucié dels con-
flictes del camp.

Per ally dit, voldriem saber si es rebutja el ’

nostre vot particular en les seves dues parts, o si
es rebu‘qa allo referent al pacte de la Generalitat,
deixant el 50 per 100, perd deixant la porta oberta
en els casos en qué no s’accepti entre els conten-
dents 1 aquests puguin anar a la revisié de la Co-
missié arbitral. -

El Sr. PRESIDENT : T¢ la paraula Ia Co-
missio.

El Sr. GALES : En quant a la primera part
del discurs del senyor Abadal, quan aquest par-
lava de la seva posicié de respecte a la Llei, nos-
altres hem de ratificar que aquesta és també la
nostra posicid, posicid de respecte a la Llei repu-
hlicana. § Com no ha d’ésser aquesta la nostra po-
sicid, si es tracta d’una Llei que nosaltres ma-
teixos la donem com a justa?

En quant als aclariments que demana, la ma-
joria de la Comissid estd absolutament dec1d1da 1
pronunciada respecte de les preguntes que formula
la V. S. De manera que no podem acceptar aques-
tes suggeréncies del senyor Abadal, perqué des-
truirien en absolut els punts. de vista presos per
la Comissid,

Repetim una vegada més : Fs tracta de lega-
litzar un fet, es tracta d’atendre, de reconéixer
una transformacié que s’ha verificat gracies a
l'adveniment de la Reptiblica, que, potser, ha
ostat també impulsadora de 1’adveniment de la
Replblica ; i negar avui aquests fets consumats
{ora tant com rebutjar una de les reivindicacions

més capitals que hagi portat I’esperit republica.

[ en quant al segon extrem d’4nar a obrir
wquesta portella juridica de reportar totes les re-

visions, tots els conflictes, aquells en qué no s’ac-

Ilei, valdria tant com reproduir tots aquests con-
flictes davant d’una Comissis arbitral; valdria
tant com acceptar allo de qué fugfem de> del pri-
mer moment 1 que equlvaldrla que f6ra tant com
no matar els conflictes, sind ajornar-los; allargas-
sar-los, portar-los a reviure adhuc aquells que
avui per un fet natural queden tranquillament sal-
dats, ressuscitarien 1 tindriem els dos milcasos da-
vant de la Comissi6 arbitral. De manera que ani-
riem a caure precisament a allo que voliem evitar,
perqué tornarien a ressuscitar, tornarien a tenir
una vida juridica, fets que ja estan o que podem
donar-los per enterrats, i aquesta Llei fimjicament
el que fa és donar aquella férmula juridiza de que
estaven mancats.

Nosaltres no fem altra cosa que legahtzar 1n
fet revolucionari ; i és per aixd que no podem aten-

dre en aquest aspec‘te, encara que sentint-he molt-

pels respectes que ens mereix la’persona del se-
nyor Abadal i la seva representacié de Diputat,
aquelles aspiracions que figuraven en la- deter-
minacié. d’aclariment, dels dos extrems que ens
demanava el senyor Abadal.

El Sr. ABADAL: Demano per patlar, " ,

El Sr. PRESIDENT : El senyor Aba‘aal té-
la paraula, per a rectificar.

El Sr. ABADAL : Poques paraules les pre-
cises per a acabar el debat respecte acuest: vot
partlcular ' :

Ens diu el senyor Galés, President de 1a Co- "~

.missié, que Ho UOft acceptar cap de les nostres sug-

geréncies, perqué aqui del que es tracta és de le-
gahtzar un fet en virtut de la Llei republicana que
ha vingut a substituir a les antigues Lleis. Ara
bé; dintre de levolucié gque ha tingut aquest
Prog'ecte ja des dels comencaments fins atui, és el

‘que té una importancia major, perqué jarteixin .

de la base el senyor Galés i els senyors Diputats,

que quan el Govern va presentar el ssu propi
pensament no es tractava de ‘la legalitzacié d’un
fet, sinbé d’acabar amb uns conflictes del camp
que hi havia, perd amb unes normes determinades
que no eren la legalitzacié del fet. Precisament
aixd ens ha induit a demanar tantes vegades qui-
na era la situacié del Govern en aquesta giiesti6,
perqué és una cosa- shsolutament contraposada,
perqué en el dia d’ahir; el pensament del Govern
era acabar els conflictes del camyp amb. un ‘criteri
determinat que volia endegar juridicament 1la
qiiestié ; 1 €l criteri’ que després ha vingnt-a con-
seqiiéncia del dictamen de la majoria de la Comis-
si6 que ha acceptat el Gavern, que és-no ja el d’un
criteri determinat que té ja uns riells juridics,
siné la legalitzacié d’un fet que quan es va co-
metre era una infraccié de la Llei, 1 1o solament
de la Tlei, senycr Galés, sind de les mateixes
Lleis i disposicions republicanes, perqué es tracta
de revisions i res més que de revisions i d’una
consignacié interina finsa la revisié. 1 per aixd °
nosaltres demanem en el dia d’avui, que no sola-

ment per a fer desaparéixer les deswualtats que

aixo produeixi dintre de les distintes classes de

conreu, sind al mateix temps per a respondre més
al pensament de-la Llei rermbhcana demanem

que es pugui anar a la revisi6.

Pot veure’s que la nostra posicid €s clara, que
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la nostra posicié és transparent, S : la nostra po-
sicié, al mateix temps, invita a una concordia,
invita a una concurréncia de voluntat entre les

parts que pogués en efectiu donar aquest sentlt.

~: juridic.a la transaccid.

Perd en fi, jo no em faig illusions. El senyor
President de Ia Comissi6 ha dit, crec jo d’una ma-
nera definitiva, que no acceptava una cosa ni ’al-
tra. Ks aix{?

El Sr. GALES: Exacte.

“El Sr. ABADAL: A conseqiiéncia d’aixo, faig

‘constar que el nostre principi és el principi del vot

particular anterior, pel que respecta a la Llei, perd
faig constar a Pensems que hem volgut cercar el
mitja per a veure si s’arribava a una concordia i si
es donava un contingut juridic a la Llei. ; No ho hem
aconseguit? No volem molestar la Cambra i retirem
el vot.

Fl St PRESIDENT: Resta retirat el vot par-
ticular. Hi ha un altre vot particular.

(Un senyor Secretari ddna lectura al vot pamm—
lar segiient?)

«Els Diputats que subscriven tenen I'honor de
formular el segiient vot particular al dictamen sobre

el Projecte de Llei especial per a la solucid dels con- -

{lictes derivats dels contractes de conreu:

E1 segon apartat de larticle 2.¥ on diu: “quan els
conreadors hagin retingut totalment...”, ,s’hi afegird:
..o parcialment”, quedant la resta igual.

- Palau -del Parlament, 30 de maig de 1933. —
R. Abadal;, T'ries de Bes, T. Carreres i Artau i Ro-
vira i Roure.»

El Sr. PRESIDENT : La Comissi6 té la paraula.

El Sr. GALES: La Comissié rebutja aquest vot
particular.

‘El Sr. PRESIDENT: ;Algun signant vol de—
fensar-lo?

Fl Sr. ROVIRA I ROURE: Demano per parlar

El Sr. PRESIDENT: T¢ Ia paraula el senyor
Rovira i Roure.

El Sr. ROVIRA I ROURE: Senyors Diputats :
La finalitat’d’aquest vot particular que acaba d’ésser
llegit, és solament la d’addicionar una paraula a l'ar-
ticle 2.» del Projecte de Llei que venim discutint, 1
si solament de I'addicié d’una paraula s’ha de trac-
tar, és logic i natural que hauré de molestar breu-
ment la Cambra en defensa d’aquest vot particular.

Nosaltres hem vingut sostenint fins aqui la ne-

cessitat de donar una redaccié completament dife-~ -
rent al contingut de larticle 2.* del Projecte que ve-

nim discutint, pero ja que no ha estat possible que el
nostre criteri tingués una acceptacid per part de la
Comissié i, conseqiientment, per part de la Cambra,
estimem que almenys és necessaria 'addicié d’aques-

. ta paraula a larticle 2. en qiiesti6, en raé de que

tal com esta redactat aquest article ni se sap el que
diu ni, en definitiva, a més, és logic el seu contingut,
i dic que no se sap el que diu ni és logic el seu
contlngut perqug, en realitat, és aquest. un article en
el'qual si en el seu fons hi ha, indubtablement, una
desgraciada redaccid, un desgraciat contingut, en
quant a la seva redaccié és tambe tan desencertada
com el seu contingut.

Si llegim aquest paragraf segon “de Tarticle 2. -

del Projecte en qiiestio, rea]ment després de la seva
lectura, no sabem certament el que vol dir, i per aixo,
perqué tingui sentit l'article en qfiestid, estimem que

~a pagar el que manqui per a completar és indubtable

pietari seria el que vindria obligat a Iliurar

és indispensable l'addici6 de la paraula «parcialment.
I diem que no té sentit aquest article perque afir-
ma que «els conreadors que hagin retingut totalment

_la renda. o quota-part establerta amb. anterioritat al

14 d’abril del 1931, el propietari podra reclamar i
el conreador haurd de pagar el que manqui per 2
completar el 50 per 100 de la renda o quota-part e
tablerta amb anterioritat al 14 d’abril del 1931».
Es a dir, que, segons la redaccié d’aquest article,
s’haura de pagar el que manca per a completar i per

que és requlslt indispensble que s’hagi pagat queh
com, perqué si no no hi hauria-res que completar ni
res que manqués.

Un senyor DIPUTAT : Pot faltar tot.

El Sr. ROVIRA I ROURE : Es, doncs, tan
absurda la redaccié d’aquest article que és neces-
sari dir el que es vulgni dir amb el contingut
d’aquest pardgraf.

Realment, el seu contlngut el que vol dir &
una cosa, perd a la Comissid se’ng ha explicat que
volia dir-ne una altra i precisament per aquest:
contradiccié entre el que vol dir 1 el que s’ha dit
que volia dir a la Comissid, estimem que és ne
cessaria, 1'addicié d’aquesta paraula, perqué po
driem no acceptar el contingut de 1’article en vista
del que hom diu que veldria dir Particle en gles
ti6.

Del seu contingut es dedueix que tot aquel
conreador que hagi deixat de pagar totalment o
parcialment la renda o quota-part establerta amb

jz
|

anterioritat al 14 d’abril del 1931, vindria obli-
gat a satisfer fins el 50 per 100 en qiiestié. I o
pregunto qué vol dir aixd, perqué si no no serien
acceptables les paraules esmentades abans i re
ferents al que mancar1a a pagar per a completar
el 50 per 100.

Perd, malgrat de qué aixd és el que diu l'ar-
ticle en qiiesti6, ens trobem -que a la Comissit
es va manifestar que s’havia suprimit la paraub
«parcialment», precisament perqué s'entenia que
s’havia de sostenir un criteri consistent en quéel
que hagués pagat poc o molt no havia de lliurar
res al propietari de la terra i solament el conrea
dor que en’absolut no hagués lliurat res al pro-

50 per 100 del que havia convingut amb el pr-
pietari amb anterioritat al 14 d’abril del 1931.

I com sigui que si és realment el que vol dr
l’article encara que digui el contrari, estimem que
constitueix una monstruositat, ja no solament &
cardcter juridic, sind de caracter moral, & pd
que nosaltres hem cregut que era obhgat prese-
tar un vot particular en virtut del qual sosteniv |
la necessitat de qué s’afegeixi a aquest parigri
la paraula «parcialment», que donara almenys un
contingut racional i 10g1C a. l’apartat en qtestid
ial’ensems tindrd un caricter més moral.

Acceptar el criteri de la Comissié no contingut
en Particle, perd expressat si per la Comiss,
equival a tant com admetre que aquell parcer que
hagi lliurat solament deun céntims, haura satisit
degudament el preu de I’ arrendament que degués
al propietari en qiiestié ; equival a tant com aafr-
mar que aquell parcer que hagi lliurat solamentu
raim o un grapat de blat, haurd liquidat amb ¢
propietari de la terra i res més deurd pagr:
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com que aixd representa una de&gualtat absoluta,
corm que aixo6 representa un preml al que hagi es-
tat més audacids, com que aixd representa, prec1sa-
ment un premi al que hagi creat una situacié més
en desacord amb el resultat dels pactes anteriors
al 14 d’abril del 1931, és pel que nosaltres estimem
que aixd no.es pot admetre i que cal anar-se a
una férmula que sigui almenys més justa, i serd
més justa si tots els que hagin pagat solament
¢ls dew céntims o que hagin fet Iliurament de
mitja dotzeneta de grans de blat, vinguin -obli-
gats a lluirar el mateix que els que no hagin pagat
res, la diferéncia entre el 50 per 100 que ve man-
tenint la Comissi6 o la majoria de la Comissid,
com a necessari per anar a l’aprovacié d’aquest

atticle 2.” 1 per'arranjar el conflicte existent entre

parcers 1 propietaris.

Aqui, en el transcurs de la discussié d’aquest
art1c1e, en el transcurs de la discussié d’aquesta
Llei, i en el transcurs de la major part de les Lleis
_portadeSI a aquest Parlament, hem sentit les veus
de la Majoria i les veus de la Minoria d’Unié So-
cialista de Catalunya que han dit en tot moment
que abans hi havia una justicia, perd que avui
en dia, despres de la proclamacié de la Repfiblica,
la justicia és completament diferent. El contingut

dels termes justos, allo que sigui just socialment,

com ells afirmen, és una qiiesti6 completament

diferent en . els moments actuals que en els mo--

ments anteriors a la proclamacié de la Repfblica.
I]0 em permeto pregun’mr ¢Es que aquesta
justfcia social de qué galegen la Majoria i la Mi-
noria d’Unib Socialista consisteix precisament en
aquesta desigualtat tan irritant consistent en qué
aquell que hagi pagat, per exemple, la meitat dels
fruits que havia de lliurar al propietari, hagi sa-
tisfet o s’entengui que ha satisfet el mateix que
aquell que hagi satisfet una centéssima part d’allo
que havia de liurar al propietari? ¢ Es aquesta
la justicia social que es patrocina per part de I'Es-
quetra i de la Minoria d’Unib Socialista de Cata-
lunya?

El Sr. COMORERA : No ha 11eg1t el nostre
vot particular.

El Sr. ROVIRA 1 ROURE : La Minoria d'U-
nid Socialista de Catalunya precisament en el seu
vot particular sosté un critéri molt semblant a
aquest mantingut per la Majoria que consisteix
en qué no es pagui res més, tant si s’ha pagat poc
com si s’ha pagat molt.

El Sr. COMORERA : No, no; i la prova és
que haveu votat en contra del nostre vot particu—
lar { junt amb els senyors de U'Esquerra.

El Sr. ROVIRA I ROURE : Es indubtable
que allo que el poble ha volgut realment és que
existeixi justicia ; allé que ha clamat el poble en
tot moment i alld que ha portat un conjunt-de
trashalsos en la nostra patria ha estat que el po-
ble estimava que hi havia manca de justicia i man-
ca 'administracié ; i si nosaltres li diem al poble
que aquesta nova justicia consisteix en qué aquell
que ha pagat solament una miléssima part del
que li corresponia Iliurar al prepietari estd liqui-
dat de la mateixa manera que aquell que hagi
lirat Ja meitat, si aquesta és la justicia que nos:

dltres i diem al poble que anem a patrocinar, és -

indubtable que es veurd decepcionat després d’a-

questa revolucié que vosaltres dieu que “havew fet,
perd que, en realitat, qui la va fer fou el poble
en anar a votar el 12 d’ abril del 1931 a les urnes,
en favor. vostre. (Rumiors. en la Majoria i en la
Minoria &’Unib Socialista.) Es per aixd que 'in-
teressant és que tinguem en compte que hi hagi,
quan menys, un contingut de justicia dintre d’a-
quest article 2.7 ; que aquesta desigualtat tan ir-
ritant no t1ngu1 una sancibé pel Parlament de Ca- -
talunya,'i és per aquests motius que jo m’atrevei-
xi a demanar a la Ciomis.sié que reflexioni sobre
el contingut de Particle 2.* en qiiesti6 i, com el
mateix article, tal com vol dir i perqué tingui
vertader sentit, és indubtable que cal ‘afegir-hi la
paraula ((parc:lalment» accepti precisament el nos-
tre vot particular encaminat a aquesta aldicié.
El Sr. FOLC: Demano per parlar ; '
El1 Sr. PRESIDENT : T¢ la paraula la Co-
missib. »
El Sr. FOLC : Senyors Diputats Jo no ‘hau-

ria de fer més que repetir alld” que han dit els

meus companys, doncs senzillament em. petiso que
estd molt clar que, en el que fa referénciaa les co-
llites passades, que els pagesos s’han guedat la
meitat del que havien de pagar. Aixo és un fet ~
i nosaltres anem a acabar amb aquest fet. T per-
les collites vinents, assenyalem que en :ls casos
de conflicte es quedaran el 50 per 100 a resultes
d’allo que determnu la nova Llei o la Llei deﬁ-
111t1va “
Aixd és una cosa molt clara i s’ha repetit tan- )

. tes vegades per part de-Lliga Catalana com pels

companys de la majoria de la Comissid, que sem-.
bla que ja es vol confondre una .cosa que és cla-
rissima, i nosaltres no veiem el per gzé. Com
que veiem que és tan clar, entenem que ja estd bé
aquest article tal com estd redactat i, per tant,
nosaltres no admetem 'esmena de Lliga Catalana,

El Sr: ROVIRA I ROURE: Demano 1a pa-
raula, per a rectificar..

El Sr. PRESIDENT Té la paraula el se-
nyor Rovira i Roure.

El Sr. ROVIRA 1 ROURE Nosa'tres ens
venim referint precisament al fet aquest d’arran-
jament dels conflictes anteriors, - respecie preci-

. sament a alld.que afecta a quan s’hagi pagat parts

o partides amb anterioritat ; no el que vinguin
les collites successives, perqué en quant diu aqui:
«el propietari podrd reclamar i el conreador hau-

" rd de pagar el que falti per a completar el 5o per

ro0», és indubtable que no pot referirse a les
colhtes successives ; perqué si es referisa les co-
llites: successives, no-hi hauria res a completar
des del moment que no s’ha lliurat res encara;
de forma i manera que aquest parigrafl es refe-
reix senzillament a les collites passades ia Par-
gumentamo de les collites passades ens referim,
maxim quan es diu ja: «quan els conreadors ha-
gin retingut», i el verb «retingut» significa in-
dubtablement un fet passat, no es refereix a alld
que ha de venir, perqué respecte d’alld que pugui
venir encara no n’ha retingut res -en absolut el
parcer.

Deuria meditar la ma30r1a de la Comissié so-
bre article en qilesti i veure que no té sentit en
absolut que no hi hagi aqui una parauls que no
li posen, mentre hi ha un conjunt de paraules que
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demostren la necessitat- de que s’hi afegeixi la
paraula «parcialments. I si a més de reconéixer
la necessitat de redaceié d’aquest article amb I'ad-
dici6 de la paraula «parcialment» mediten un mo-
ment, comprendren. que no sols ho porta en si la
redaccié de Particle, siné que més és necessari
donar uns principis de justicia, donar uns princi-
pis d’equitat que apartin aquesta irritant desi-
gualtat que abans hem assenyalat i que sembla
que volia acceptar la Comissié. Per aixd, jo em
permeto insistir prop de la majoria de la Comis-
si6 que estudii 1 mediti bé aquest parigraf segom
i que si' realment creu com entenc jo que no té
sentit el conjunt de tot aquest pardgraf sense P’ad-
dicié d’aquesta paraula «parcialment», 1’hi afe-
geixi. /

El Sr. SERRA I MORET: Demano per
parlar.

El Sr. TRIES DE BES : Demano per parlar.

El Sr. PRESIDENT: Té la paraula el senyor

- Serra i Moret.

El Sr. SERRA T MORET': Respecte al vot par-
ticular darrer de la Minoria de Lliga Catalana, jo
desitjaria que la Comissié, mantenint el seu propi
criteri, reflexioni una mica sobre la redaccié donada
a aquest article.

El Sr. GALES: Demano per parlar.

El Sr. SERRA I MORET': No vull entrar en la
qliestié de fons, perqué Phem tractat potser suficient-
ment i ja sabem les discrepancies que tenim respecte
del dictamen; pero el que deia en aquests moments el
senyor Rovira és el nostre propi-criteri, és la nostra
reflexié en part, quan hom mira la redaccié d’aquest
article. Jo tinc la conviccid — i em permeto inter-
pretar el pensament de la majoria de la Comissié —
de qué wo voldria que, segons queda en aquesta Llei,
un Jutge o una Comissi$ arbitral es trobin en el cas
de qué un propietari reclami el 50 per 100 que falta
o que s’ha retingut el conreador, que en molts casos
vosaltres sabeu que ha existit aixi: que s’ha consig-
natel 50 per 100 i s’Tha pagat i s’admet provisional-

© . ment aquest 50 per 100 i que, segons queda en aquest

article, el propietari tindra dret a reclamar altre 5o
per 100, perqué aqui taxativament diu que només
els conreadors que hagin retingut totalment la renda
o quota-part establerta amb anterioritat al 14 d’abril
han de pagar el 50 per 100 i .els que ja 'han pagat,
aquest 50 per 100, estaran subjectes a pagar laltre
50 per 100, segons els preceptes. d’aquesta Llei, -
El que us proposa  en aquest moment la Minoria
de Lliga Catalena és un aclariment que hi fa falta
en aquest article: Si s’hi afegeix la paraula «par-
cialmenty, es resoldrd aquesta qilestié que es plan-
teja immediatament o, pel contrari, no veig que
aquesta redaccié pugui tenir cap altra solucid.- Aqui
diu clarament :: «Aquesta part a percebre els propie-
taris, sera la que hagin fixat de mutu acord — la
que s’hagi fixat de mutu acord — com a solucié dels

conflictes plantejatss. Interessa fins aqui. Diu el.

paragraf segiient — .que, al meu entendre, hauria
d’estar separat del primer —: «Quan els conreadors
hagin retingut totalment — totalment -—la renda

‘0 quota-part establerta amb anterioritat al 14 d’abril
del 1931, el propietari podra reclamar i el conreador
haura de pagar el que falti per a completar el 50 per
100 de la renda o quota-part establerta amb anterio-
ritat al 14 d’abril del 1931». Segons el precepte d’a-

questa Llei, tal com queda redactat aquest artic,
només tenen dret a pagar el 50 per 100 aquells que
hagin retingut la totalitat de la renda o quota-par,
aixi. ho diu clarament; és aix06 el que vol dir? Iebs
que hagin consignat ja el 50 per 100 i els propietaris
'hagin acceptat ‘hauran de pagar l'altre 5o per 100
Afegint-hi la paraula «parcialments, queda clar que
els que hagin retingut la totalitat o una part del %
per 100 de la quota-part o de la renda, hauran de
pagar fins al 5o per 100 dels pactes qite tenien &
tablerts abans del 14 d’abril del 1931 ; llavors que-
daria perfectament clar. Jo no crec, malgrat que aquf

 g’estableixi una manifesta diferéncia entre unsia-

tres, no crec que volgueu extremar aquesta diferén-
cia fins al punt que només quedin afavorits els que
hagin retingut la totalitat, no crec que sigui aquest
el vostré pensament, no sé si Vinterpreto i si la pa-
raula «parcialments solucionaria la qiiestid., No vl
fer-ne una nova censura, perd és una veritat com un
temple que si el contingut d’aquesta Liei esta man-
cat completament de fonament juridic i esta ple d
petites monstruositats, la seva redaccid és tan poc
afortunada, acompanya tant el seu contingut, que
realment les Comissions arbitrals; o Jutges o el que
hagin d’aplicar els preceptes que la Llei els dicta
es trobaran amb tal quantitat de conflictes que no s
bran qué decidir per interpretar la Llei. Us prego
que us hi fixeu, perqué es tracta d’una sola paraul
que aclariria aquest concepte i establiria,una igual
tat entre els que han retingut una part o totalitat de
les quotes. Crec que aquest és el vostre pensament
1 jo us prego que 'exposeu clar en aquest article.

El Sr. PRESIDENT: T¢ la paraula el senyor
Tries de Bes.

El Sr. TRIES DE BES: El senyor Galés, del
Comissid, havia demanat la paraula.

El Sr. GALES: Si el senyor Tries de Bes
creu que el que ha de dir no afecta a la qiestis
que s’estava debatent, jo no tinc cap inconvenient
en contestar les anteriors. intervencions.

El Sr. PRESIDENT : Resta entés que sem-
pre pot el senyor Tries de Bes parlar per a ex-
plicar el vot, no per a influir en ¢l debatienh
polémica, siné per a formular la posicib de h
Minoria de L liga Catalana. El senyor Galés i
la paraula.

El Sr. GALXES : Essent aixi, em toca dir que
la Comissié d’una manera deliberada, reflexiva
va esborrar, va ratllar la paraula «parcialment
de la primitiva redaccié propia, perqué va enten-
dre i va tenir esment de seguida que si s’acceptavs
posar la paraula aparcialment» haviem obert um
escletxa, haviem obert una portella a tota la mak
fe dels possibles litigants, haviem obert el cami
de qué es fes inoperant essencialment i fatalment
aquesta Llei. Fl senyor Serra i Moret ha tingut
la ingenuitat de creure que si posivem aquests
paraula, no passava res i no s "ha adonat que e
la via d’aigua per la qual se’ns enfonsava aquest:
Llei, perqué hauria succeit la cosa de picaplets,
d’ argucies tot allo tan juridic que significa que
n1ngu — 1 posem-hi les excepcions que vulgui~
ningfi hauria resultat que havis cobrat el 50 per
100, ningf hauria cobrat totalment, a tothom n'l
faltaria, a tothom que hapués Volgut znar de
mala fe, n’hi hauria faliat una part, en aquests

hipdtesi ridicula que s’havia pagat una mils
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sima, uns quants grams de raim, una mica de
grapadets de penis ; és alxo el que hauria passat.
Hauria passat que ningfi hauria volgut reconéi-
xer, sobretot -els que — i desgraciadament. sén
masses — el que avni per un apassionament, pot-
%r 1m0 per una rel fonamental de degeneracm,
sin per la passidé mateixa en qué s ’estd en la
Hulta, haguessin arribat a aquesta- conclusié de
qué no havien rebut la totalitat del pagament.
Hauria estat parcialment, llavors haurien recla-
mat. Quan? No ho sabem, perd hauriem repro-
duit totes les demandes. Tan se val que hagues-
sin reclamat el 10 per 100, com el 20 per: 100, el
conflicte’ tornaria a ésser evident en tots els casos
i és per aquesta senzilla, perd grossa rad, que no
hem pogut acceptar aquesta paraula «parc1a1—
ment». Es per aixd que la Comissié que ha tingut
necessiriament la responsabilitat ‘de pensar i re-
pensar, de passar deu vegades sobre ely seus

mateixos textos, i de repetlr i fer totes les proves

perqué la' Llei respongui a totes les finalitats de
govern, i eviti tots els perills 1 danys que huma-
nament sigui possible endevinar ; és per aixd que
ha hagut de rebutjar aquesta paraula «parmal—
mentn.

Llavors sembla que calguem en la pet1ta'

monstruositat de qué aqui se’ns parlava, de qué
aquell que no. hagués pagat ni el 50 per 100, 110
pogues ésser reclamat, perd H diré que aixo és

més que res una h1pote51 pergqué. no respon a la -

realitat dels fets. La realitat dels fets és que, o
han pagat el 50.per 1oo, o no han pagat res. Els
casos en qué s’hagi de1xat de pagar el 50 per 100
sén excepcionals, sobre d’ells mo hi podem fer
ciéncia ni bastir cap Lle1 i, per tant; aixo res:
pon & la realitat de qué els que 1o han pagat el
50 per 100, que no han pagat res, aquells hagin
de pagar el .50 per 100, 1 els que ’han pagat, ja
estd bé, 1 aixd ho diem de la m1llor manera que
sabem dir-ho.

Ara bé ; en quant a quest1ons de redacci6 i de
literatura, JO us puc ben assegurar que no por-
tem Pamor propi literari a aquest punt de redac-
cib de la Llei; 5 desitgem que sigui el més breu
possible, el més clara p0551ble 51 del contingut
actual de la redaccié se’n dedueix una obscuritat,
é amb molt de gust que acceptarem qualsevol
esmena que doni aquesta claredat sense caure en
reticéncies, sense caure en repeticions indtils.
Perd en el cas actual hem de fer remarcar encara
una altra cosa : que aquest text que hem donat com
un text de discussi6 no sera el text definitiu, per-
qué la Comissié ha acceptat una série d’esmenes
que vénen a donar una nova contextura a la re-
daccxo Es a dir, que en aquest moment nosaltres,
la Comissi6, no podem pas fer un cavalbde batalla
de sostenir exactament. la mateixa redaccib, per-
qué com que hem admés en la Comissié a aquestes
hores unes esmenes, hem d’acollar-les al restant
de Particle tal com I’hem redactat. Aixi és que jo
remarcaré, com en el comencament de Tarticle
ja bi ha acceptada en aquesta hora per la Comis-
5i0 una determinaci, una esmena, crec que pro-
cedent de la Lliga Catalana, la qual determina
les dates del 14 d’abril del 1931, fins la data de
presentaci6 del Projecte de Llei. En segon lloc,
estd previst que s’haurd, almenys, esborrat una

ratlla d’aquesta Ilei, és a dir que potser llavors
haurem arranjat aquella espécie de mancade sen-
tit que hi trobava el senyor Serra i Moret, perqué
en el segon pardgraf nosaltres veiem que estaria
més clar dividir-lo en primer i segon; posar-hi
una determmacm, uns ecotats per a determinar-ho
amb major claredat i suprimir en aquesta frase
«el propietari podrd_ reclamar i els conreadors
hauran de pagar» en lloc de dir «el que falti per
a completar», dir senzillament : «haurd de pagar
el 50 per oo de la renda o quota-part que no
ha pagat, que s’ha retingut», i aleshores entenem
que queda absolutament obviada aquella refle-
xi6 de qué no havien salvat el criteri del senyor
preopinant de la Lliga Catalana, i que sembla
que també era un inconvenient per part del se-
nyor Serra i Moret,

Resumim, doncs, i per abreujar perque sem-

bla.que en aquesta "hora el que interessa és que -

abreugem, resta en peu que no podem acceptar

Pesmena o la introduccié de 1a paraula cparcial-

ment» per les raons dites i resta que en quant a
la redacci6, nosaltres a la Comissié farem totes
aquelles concessions, totes aquelles transaccmns

que diguin prec1sament 1 clara quin és e pensa-

ment de la Comissid.

El Sr SERRA I MORET ' Demanu per par-

lar.
El Sr. PRESIDENT Té la paraula el se-
nyor Serra i Moret, per a rectificar.

-~ El Sr. SsERRA 1 MORET Celebro mOItISr—)

sim' la boma dlsp051c10 que expressa el President

de la Comissid, pero desitjaria que veiés que mo
és tot candidesa el que ha inspirat les meves pa-

raules, sindé una. previsi6 en favor d’aguells a -

qui jo m’he referit abans. Es en molts casos —
i crec que ho ha dit bé el senyor Galés —, és
en molts casos que s’ha con51gnat o que s’ha pagat
el 50 per 100 de Parrendament o de la guota-part
i que s’han lliurat pels propietaris rebuts expo-
sant el fet de qué s’havia rebut només el 50 per
100 a resultes del que pogués venir. Es alxo en

be e perque s6n molts els rebuts que jo he vist
d’aquesta naturalesa. També conec altres casos en
els quals els propietaris diuen que el parcer, el
masover o arrendatari ha pagat el que ha volgut
i que ells ’hi han resignat. En: aquest cas una
reclamacié féra molt dificil, perqué si ells s’han
,res1gnat s’han de donar per pagats, per liquidats ;
perd si-la Llei no diu d’una manera o altra que
el que s’ha de pagar o el que estableix aquest
Projecte.és el 50 per 100 en tots els cascs en que
hi ha conflicte, ara ja renuncio a tots els meus
arguments an‘terior'sr 1 em poso només-en les vostres
propies reflexions 1 dic que d’una manera o-altra
hauria de dir la L161 que el que s’ha de pagar
és el 50 per 100, si és aixd el que voleu dir ; per-
qué tal com queda redactat hi han totes les possn-
bilitats de reclamar el 50 per:too que falta per a
completar la totalitat de Parrendament o de la
quota-part. Aqui heu fet’manifestacions en aquest
sentit ; :crec que. us interpretem, perd la Llei no
ho din i desitjariem que ho digués d’una manera
o altra, én poques paraules. Potser no és absolu-
tament - apropiada, ja que vosaltres enteneu que
féra una via d’aigua que podria domar loc a sus-

o
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mtar una gran quantitat de comflictes, potser no
és la més apro*pmda afegir la paraula «parcial-
menty, perd encara que no ho-sigui, en la redac-
ci6 definitiva d’aquest article ha de restar consig-
nat d’una manera clara perqué no hi hagi lloc a
altres interpretacions que el que ha pagat el 5o
per 100 -ja ha pagat.

Es aixd el que voleu dir? Doncs diguéu-ho.
No hem d’anar amb elucubracions juridiques ;
hem de dir les coses clares perqué les Comissions
arbitrals o aquelles que hagin de dirimir aquests
conflictes sipiguen a qué atendre’s. Si la Llei no
diu aixd, sempre hi cabrd la interpretacié gquan
es presenti una reclamacié respecte a la part no
rebuda ¢ no pagada, sempre hi haurd la - inter-
pretacié per part de la Comissié arbitral de si s’ha
de pagar o mo. Lies manifestacions vostres sém
molt explicites aqui, perd no sén la Llei, 1 és la
Llei la que ha de dir si s’ha de pagar ono Paltre
50 per 100, si es dbma ja per pagat el que han
pagat parc1alment 'si-hi ha lloc a conflictes o si
no hi ha lloc. I a2ixd ho podeu dir amb molt po-
ques paraules.

Jo us pregaria, tota vegada que voleu sosténir

el vostre criteri, respectant el vostre criteri, que
almenys ho exposeu d’una manera clara, i si vo-
leun acabar els conflictes en poques paraules podeu
acabar-los. Podrd ésser arbitrari o no el vostre
criteri, pero la vostra Llei, 51gu1 com 51gu1 “serd
Llei, i siés Llei almenys que s’acabi aixd que in-
tenteu acabar, que ng ens trobéssim amb qué
aquells que han pagat una part del 50 per 100, la
part que sigui, encara pugui reclamar la part
restant. Crec que vosaltres volen dir aixd i crec
que és ficil dir-ho, 1 jo us invito a dir-ho en la
redaccié definitiva, d’aquest article. Perd com aixd
no és una correccié d’estil simplement, com que
féra uwna modificacié sibstantiva, com que féra
la introduccié d’un concepte que no pot ésser ob-
jecte d’una correccié d’estil, us prego que abans
d’aprovar definitivament aquest article, vosaltres
el volgueu aclarir. Crec que no faig res més que
recolzar el vostre criteri en aquest cas.

" El Sr. PRESIDENT : T% la paraula el se-
nyor Tries de Bes. :

El Sr. TRIES DE BES Senyors Diputats :
Entenem nosaltres que és de tal gravetat la qiies-
ti6 que s’estd debatent a proposit d’aquest vot par-
ticular, que hem de cridar ’atencié de tots els
D1putaats‘ respecte a I'abast que té el nostre vot
i la pretensié de la Comissio.

Recorden que la Comissié ]urldma Assessora,
va-presentar com a férmula borrar tot P’aspecte

_criminal- dels fets. o actes anormals a propdsit de
Pincompliment de contractes com a férmula per a
resoldre els conflictes pendents, que. després el
Govern'va modificar aquest criteri assenyalant el
pacte de la Generalitat .com a fi i terme, diguem-
ne el premi de Pincompliment. La Comissié va
canviar aquest -criteri del Govern transformant
aquella gradacié de parts del pacte de la: Genera-
litat én un tipus Gnie del 50 per 100 i aixf ens.ve
redactat .el dictamen. Quan recordaran tots els
senyors distingits membres de la Comissié. que
en el text del dictamen es va borrar — aixd ho ha

manifestat el senyor President — la paraula «par-

cialment», quedant adhuc aquesta comfusié dela
redaccié actual del article.

El senyor Galés ha manifestat prou claramen
quin era el seu abast, i és el segiient.: d’aquels
que no han pagat el 5o per 100, ‘que no han pa-
gat res al propietari, hauran de pagar el 50 per
100, 1 aquells que han pagat quelcom o que hagin
pagat insignificantment, no han de pagar el 3
per 100. I aqui rau la gravetat d’aquesta giiestit.
El meu company senyor Rovira i Roure fefa res-
saltar la injusticia i adduia arguments que sin
irrefutables. Ha intentat rebatrel’s els senyor Ge-
lés dient -que aixd era una absurditat, 1’exemple
que ell esmentava d’un grapat de blat i d’uns go-
tims de raims domnats pel parcer, ja es redimia de
pagar res al propietari. Senyor Galés, sapla V.S, -
com d home de lleis, que per a explicar les Lleis
hi ha el que se’n diu Pexplicacié descriptiva,i jo
dic que P’absurditat que com a exemple ha mos-
trat aqui el company Rovira i Roure és la demos-
tracié descriptiva del text que'avui presenten;
absurditat tantd, que la V. S. deia que no es pre-
senten aquests casos ni es presentaran ¢ Dones per
que no ho poseu? Si éd una excepeid tan rara, G-
sostan isolats que no han de commoure el vostre
criteri que heu buidat en el precepte, ¢ per qué mo
ho poseu?

LaV.S. en de1a cla via d’aigna». La via s
gua per a anar-a possibles reclamacions. Jo ke
apuntat aqui «portella pel temor d’una possible
injusticia»; Senyor Galés, torno a repetir-ho, I
V. S. que és home de lleis sap que hi ha un pre-
cepte de dret immutable, no republica, ni monir-
quic; siné de tots, huma, que diu, que el temora
cometre una 1n3ust1c1a, no justifica el que es come-
ti una real 1n3ust1<:1a com vosaltres cometen amb
aquest Projecte. 1 jo he de cridar d’una. manera
particular 'atencié del Govern, jo no ho sé fer, ni
tinc la literatura del meu company Carreres, pera
vessar tota I'amabilitat, que és la que indueix a con-
testar als membres del Govern, perd doni-la el Go-
vern, per posada. Entenc jo que és tan greu aquesta
qiiestid, que requereix la definicié del Governa
veure si és possible que consti en una Llei que
fem aqui una injusticia tan manifesta.

K1 Sr. PRESIDENT : La Comissi6 té la pa-
raula. v

+ El Sr. GALES: La Comissié no pot fer res
més que ratificar-se en el que abans ha expressat,
en la conviccib que la injusticia de fet no existeix,
1 finicament anem a evitar-ne una de possible.

El Sr. PRESIDENT : Finit el ‘debat sobre
aquest vot particular. El senyor Tries de Bes ha
explicat el vot.

El Sr. VENTOSA I CALVVEL Votacio

nominal,

(Es procedeiz a la votacié nominal.)
(Senyors Diputafs que han dit ST:)
Sr. Abadal.

Sr Duran i Ventosa.

St Rovira i Roure.

Sr. Sol.

Sr: Tries de Bes.
~Str: Vaallés i Pujals.

Sr: Ventosa i Calvell.

(Senyors Diputats que han dit NO )
Sr. ‘Gassol.
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Sr. Armendares.

Sr. Armengol.

Sr. ‘Balart.

Sr. Vancells.

Sr. Battestini.

Sr. Blasi. =

St Bru,

Sr. Canturri.

* Sr. Cerezo.

Sr. Colldeforns.

Sr. Companys (J.)

Str. Fabrega.

Sr. Fole.

Sr. Galés.

Sr. Guinart.

Sr. Ihars.
© Sr. Magre, -

Sr. Riera.

Sr. Rovira i Virgili.

Sr. Sellés.

Sr. Sauret. ,

Sr. Serra i Hanter

Sr. Soler i Bru...

SI‘. Slm(') B

Sr. Tauler,

Sr. Viadiu.

Sr. Comorera.

Sr. Serra i Moret.

Sr. Farreres.

Sr. Selves. ,

Sr. Soler i Pla.

Sr. Gerhard.

Sr. Rouret.

Sr. Companys (Ll)

Un senyor SECRETARI: Han votat a favor
del vot particular, 7 senyors Diputats; han votat en
contra, 35 senyors Diputats.

El Sr. PRESIDENT : Resta rebutJat el vot par-
ticular.

El Sr. SERRA I MORET : Demano per parlar.

El Sr. PRESIDENT: El senyor Serra i Moret
té¢ la paraula, per explicar el vot.

El Sr. SERRA I MORET: Molt breument, per-
qué no semblés una incongruéncia el que nosaltres
votem en; contra d’aquest vot particular. La Comis-
5i6 ha ofert una nova redaccié d’aquest article, i ai-
xd ens satisfd plenament Per consegiient, no tenim
nosaltres perque insistir en un vot particular que tam-
poc ens satisfela en definitiva.

El Sr. PRESIDENT : No hi ha cap més vot par-

ticular, Capitol d’esmenes. Doni’s compte de la pri-
mera esmena que s’ha presentat.

(Un senyor Secretori diéna lectura a l’esmenal
segient :)

«Els Diputats que subscriven tenen I'honor de
formular la segilent esmena al dictamen sobre el Pro-
jecte de Llei especial per a la solucié dels conflictes
derlvats dels contractes de conreu:

Article 22 S’hi addicionara el paragraf seguent

"Quedaran exceptuades de la reduccié de la quo-

1 establerta en, aquest article, les finques dels pro-

pietaris que no paguin per contribucions directes una
suma superior a 500 pessetes anuals. La computacio
daquesta- suma- es fara d’acord amb I'Ordenanga
per a ladministracié de 1’1mpost de .cédules per-
sonals.”

Palau del Parlament 26 de malg del 1933.

I4

Lluis Duran i Ventosa, J.

jals i Vidal i,Guardiola.» ,
El Sr. PRESIDENT : Té la parauly la Co-

missib.

El Sr. GALES La Comissié no aceepta.

El Sr. PRESIDENT : La Comissi6 no ac-
cepta P’esmena. ¢ Algun senyor signant de Pes-
mena vol fer 4s de la paraula?

El Sr. DURAN I VENTOSA : Demano per
parlar. '

El Sr. PRESIDENT Té la paraula el se-
nyor Duran i Ventosa. ‘

El Sr. DURAN I VENTOSA Senyors Di-
putats : Procuraré ésser el més.breu possible,
perqué comprenc el cansament de la Cambra des-
prés d’aquestes tres llargues. hores de discussi6;
dedicada a un mateix. Projecte de Lld. Com-
pliré, no obstant, el meu deure, defensint en la
forma que em sigui’ permesa, amb molt poques:
esperances, amb tot, ‘de poder arribar a portar .
a P'anim de la Comissié la conviccid que jo tinc
de la perfecta justicia d’aquesta esmena i de la
necessitat politica moral i social que hi haurla
que aquesta esmena fos acceptada.

Es tracta, senyors, d’una esmena ef la qual
es diu que quedaran exceptuades de la redaccib
de la quota establerta en aquest article, o 51gu1, .
d’aquesta reduccidé a una meitat d’allo qué’ s’ha

Ventosa, J. Va]lés i Pu-

de pagar per arrendaments 1 parceries a Cata- ' ’
" lunya, d’aqui en endavant, les finques dels pro-

pietaris que ‘no paguin per contribucions direc- -
tes unma suma superior a 500 ptes. anuals. Des- -
prés indica la forma en. qué s’hauria de fer la
computacié d’aquestes contribucions directes.
S’ha parlat aqui llargament aquests dies de
les raons de justicia que poguessin haver-hi en
el conjunt d’aquest Projecte de Llei que estem
discutint. Crec que hem acabat tots per convén-

‘cer-nos que aqui no es tracta de cap problema de

justicia. Com deia molt bé en els passadissos d’a~
questa Cambra un honorable company nostre, i
que precisament no és d’aquesta Minoria — no
vaig a dir el nom perqué no estd bé retréure
coses purament particulars —  «en rigor no es

* tracta - aqui d’un problema politic, siné que ‘es

tracta d’uns litigis privats, d’uns litigis privats
en gran, d’uns plets ordinaris que haurien d’ha-
ver entre uns i altres interessos privats.» No cal-
dra, per consegiient, que parlem de justicia per-
qué no ens entendriem ; i ja s’ha vist aquests
dies per les llargues elucubracions que aqui s’han
fet, que no hi ha mitjid de poder-nos entendre
sobre el que hi hagi de justicia en aixd. Pero
en aquestes sessjons darreres ha sortit una altra
paraula en els debats, una altra paraula que
aquesta ja mereix una major consideraci6. Es la
paraula - «equitats. I anant a distingir entre el
que és justicia i el que és equitat, si bé evident-
ment alld que és d’equitat també és de justicia,
perd jo no m’haig de cansar en convéncer els
senyors Diputats sobre les matitzacions diferents
que hi ha entre I’equitat 1 la justicia ; perd si es
tracta d’equitat, o sigui, de fer una mica, com
vulgarment es diu, els ulls grossos sobre el per-
fecte dret, perd no incdrrer en el «perfecte dret
i suma injfria», bé hem de pensar que hem de
tenir en compte aquesta equitat, perque les con-
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seqiidncies d’aquesta Llei no recaiguin d’una ma-’

nera immoral sobre determinada persona.
' S’ha vingut a dir aqui que, per raons d’equi-
tat, convé modificar les condicions en virtut de
les quals els conreadors de la terra tenen avui
" al seu cirrec aquesta terra; per raons d’equitat
s’ha dit, 1 perqué han canviat les circumstdncies
econdmiques, i perqué han canviat les circums-
tancies politiques. S’ha adduit aqui — jo crec
molt equivocadament, i crec que us en penedireu
‘amb el temps d’haver dit aixd — de que es trac-
tava senzillament d’un acte revolucionari. Mal
aniria una revolucid que vingués a consistir sim-
plement en qué unes persones determinades ha-
guessin de pagar simplement la mateixa! No es
pot ‘confondre la paraula «revolucib», que ha tin-
gut sempre un sentit ideoldgic, amb el que és
simplement una discussié d’interessos materials.
Perd s’han donat aquestes altres raons, i per
aquestes altres raons s’admet el principi d’una
possibilitat de revisi6, una possibilitat de revisi6
en una forma o altra de les condicions en qué
aquells que a.la terra posen el seu treball han de
contribuir a favor dels que posen per aquest tre-
ball la. terra mateixa. Perd, ¢ heu pensat les con-
seqiiéncies que aixd pot portar en determinats

casos? ¢ Haveu pensat en el mal que pot portar-se -
, ¢ p que pot p

amb aquesta equitat mateixa quan es tracta de
propietaris que es troben en determinades con-
dicions ? Probablement perqué no ho heu pensat,
és pel que mosaltres hem demanat que us fixessin

en el contingut d’aquesta esmena que tendeix a

privar algun d’aquests mals gravissims que es
poden causar amb aplicaci6 estricta d’aquest
article 2.” de ja Llei de conreus.

He observat amb la satisfaccié consegiient dels

que desitgen la major altura en els debats parla-
mentaris d’aquest primer Parlament de Catalu-
nya, com s’ha anat perdent.bastant aquell vid a
qué alguns s’havien llangat de fer gemeralitzacions
vertaderament imperdonables, Ja no es diu molt
aqui que tots els propietaris sén uns pocavergo-
nyes, com es deia al principi. La generalitzacid,
‘les generalitzacions d’aquest ordre sempre sén

dolentes. Si: mal és confondre amb un anatema -

comt a tots els propietaris, com mal és confondre
amb. un anatema comfi — com també s’havia dit
aqui i ara ja no es diu tant, cosa que a mi m’ale-
gra molt —, mal és confondre amb un anatema co-
mf, a tots els advocats, com mal és també I’ana-
tema que en el carrer tantissimes vegades s’ha dit,
de qué tots els politics s6n dolents. No; ni tots
els politics sén dolents, ni tots els advocats sén
dolents, mi tots els propietaris gén uns avaricio-
sos que vulguin lucrar-se amb el treball dels
obrers. : o ’ ‘

- El Sr.. CANTURRI : Tots no, la majoria.

~El 8r. DURAN I VENTOSA : No; preci-
sament senyor Canturri jo faig la manifestacio,
de qué m’alegrava de qué no es fessin aquestes
generalitzacions i no voldrd precisament el se-
nyor Canturri incérrer en aquest mateix vici del
que jo celebro que en aquests moments no s’hi
incorri. :

_El Sr. CANTURRI : Jo tio generalitzo, plu-
ralitze només. ) .

El Sr.. DURAN I VENTOSA : I la prova

de queé no és aixi és que pot succeir que amb 1’a-
plicacié estricta d’aquesta Llei vinguen a deixar

en alguns casos a propietaris en comdicions molt
pitjors que la dels obrers mateixos.

Un Sr. DIPUTAT: Com els tenedors de
marcs !

El Sr. DURAN I VENTOSA : Es per aix
que nosoltres demanem que s’exirmeixi a determi-
nats propietaris per raons — si no féra una frase
que es pogués interpretar de tant diferent mane
ra — per raons de la seva humilitat. Perqué cal
tenir en compte que de propietaris n’hi ha de |
totes menes. Hi ha els grans propietaris que te- |
nen grandissimes extensions de terreny; a (Ca
talunya no n’hi ha molts d’aquests, perd un pro
pietari que tingui 300 o 400 quarteres de terreny
ja'es pot considerar com un propietari d’aquests.
I ‘desgraciadament, per 1’objecte mateix d’aquests
Llei, jo suposo que ja ho sabeu, que hi ha pre-
pietaris, precisament d’aquests grans propiets
ris, que potser que per aquesta mateixa rab d'és
ser grans propietaris veien les coses de més lluny
i ja s’havien previngut contra la possibilitat de
Lleis d’aquest ordre i havien anat a suprimir els
parcers 1 a crear aixd que és tan sensible que exis-
teixi, un proletariat agricola.” I en determinades
comarques de la nostra terra, en les quals era um
gloria la nostra pagesia, s’ha creat el proletariat
agricola, quedant reduit a la més minima expres-
si6 el parcer. I serd un mal molt gran que per
conseqiiéncia dels errors que figurin en la nostra
Llei agraria, s’augmenti el proletariat agricols,
quant més en els moments actuals en els qualses
déna la paradoxa de qué a Espanya, per la Lki
de la Repfiblica, es tendeix a suprimir el prole
tariat agricola, i aqui augmenta.

Pero volem cenyir-nos a Pobjecte principal d'a-

- questa esmena, 1 aquesta esmena usant d’aquel

sistema descriptin a qué aludia fa un moment ¢l
company ‘Tries de Bes, hi hauran casos de pro
pletaris en els quals la reduccié matematica, a-
tegdrica, obligatdria 1 géneral de 1’arrendament
que cobrava a la meitat el deixard simplement a
la miséria. I aixd és el que s’esdevindri si so
bliga. a aquests propietaris que paguin per comn
tribucibé directa una suma de 500 pessetes anuals,
Se’m dird que perqué es din 500 pessetes i noes
diu 450 o 600. Naturalment, perqué s’ha d'as
senyalar una xifra o altra, i per la mateixa 12
que en el Projecte de Llei es fixa el 50 per 100,
quan també es podia dir el 40 o el 50 per 1.
Ja sé que vosaltres em podreu dir el perqué ho
heu fixat, perd també jo puc dir-vos que aqui s'ha-
via de fixar un termini i s’han posat 500 pesse-

tes ; perqué calculant ja sé que les contribucions
no es paguen en rad exacte normalment a la rends
que les produeixen, encara que aixd és i noés;
és i no és, perqué en determinades comarques de
Catalunya ha succeit que per la pérdua de la pro-
duccib es paga més contribucié de la que en rgr
correspon per la renda de la terra, i ha suceit
també que ha assignat I’administracié pablica que
abans ho feia en aquesta forma i que d’aquf en-
davant per la Generalitat desgraciadament, su
poso que succeird igual. I’administracié ptblia
és molt amatent d’apujar les contribucions en e
casos necessaris, perd ofereix grans dificultats &
rebaixar les contribucions quan la rebaixa és tan-
bé justa i necessiria. 1 aproximadament partint
de la base del que la Llei presum, una finca qu
vingui a ocasionar una contribucié de goo. pess:
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tes no produird segurament al propietari més d’u-
nes 3,000 pessetes ; tenint en compte, a més a més,
que aqui es parla de les contribucions de tot or-
dre 1 en les contribucions directes no hi ha sim-
plement les contribucions d’aquella mateixa fin-
ca. Perd vull posar el cas d’un propietari que so-
lament de la seva finca, que pot haver adquirit
per heréncia, per l'estalvi dels seus pares o dels
seus avis, o de qui sigui o dels propis, tingui un
passament i amb aquest passament, en un poble
de segon ordre de Catalunya, tingui unes 3,000
pessetes anuals 1 hagi de viure amb aquestes. I si
no voleu un propietari, suposeu que es tracti d’una
dona wvella, que sigui usufructuaria 1 que els dar-
rers anys de la seva vida tingui només aquest pas-
sament i aquesta pobra vidua, usufructuiria, perd
que té aquest titol, que per alguns sembla igno-
miniés, d’ésser propietdria, aquesta  propietiria
vidua 1 vella i desemparada, es troba amb qué per
un article d’una Llei 1 anem a reduir a 25 duros
al mes tots els seus recursos. (El senyor Cantur-

11 diu umes pavaules gue no se sentenwclamamen.t.)

Aix9, senyors Diputats, no és equitatiu Aixd
podrd fer riure al senyor Canturri, perd no a la
pobra vella que es trobi en aquest cas.

Pot succeif aixd perfectament sticceird  aixd
necessariament. I si dels humils 1 dels despraciats
parlem, penseu que ultra els humils 1 dissortats

que tenen bragos per a treballar, hi ha els humils.

i els dissortats que no tenen més que una llarga
vida, al final de la qual tenen perfecte dret a un
relatin bemestar que per aixé havien lluitat els
homes de la seva familia.

Se’ls aplicard aixd, i es. fard a benefici dels
parcers ? No; es fara perqué voleu establir un prin-
cipi de justicia per a tots, perd penseun en la injus-
ticia en qué es trobaran aquestes dues parts con-
tendents en aquests moments. I una, seri la pro-

pietdria, la usufructudria, probablement, la usu-

fructudria d’aquestes petites finques que quedard
reduida  a Ja miséria. I dieu: és que també el
parcer sofrird les conseqiiéncies de la perpetuacid
d'aquest contractes, perd heu de comsiderar que
per una banda el parcer és un home que treballa,
i per I'altra banda hi deixem una dona vella ; el
parcer ha vingut durant anys treballant la terra
en determinades condicions i per un atzar — que
jo en dic atzar — d’haver vingut la Reptblica es
troba en aquestes circumstancies especials... (Ru-
mors 1 rialles.)

El 8r. COMORERA': Per un atzar malau-
rat! (Més rialles.)

El Sr. DURAN I VENTO'SA To no dlc mal-
aurat, perd si les circumstidncies haguessin vin-
gut en altra forma, haurien continmat els seus
contractes. (Diversos senvors. Diputals interrom-

pen.)

El Sr. PRESIDENT: : Ordre, senyors Dipu-
tats. Les intervencions del senyor Duran i Ven-
tosa sempre sdn perilloses i convé mantenir ’ordre.

El St. DURAN I VENTOSA : Em fa l'efecte
de qué el més substancial és el que jo vine dient,
o sigui que el parcer serd un home que té bragos
i que pot treballar i que es troba en condicions per

a lluitar per a la vida, de les quals estd mancada
la pobra vella usufructudria d’aquesta finca redui-
da a la meitat dels seus recursos. I a més, 1’home
que fins fa dos anys havia treballat les terres
enl aquestes condicions, ara encara té el dret a cer-

car la vida. en un altre lloc del mén. jo no vall dir
que aquest home hagi d’expatriar-se, perd si que
pot cercar terres en millors condicions, mentre
que aquella pobra dona es consumirad prop rle 1a llar
del foc, consumida per la miséria i enyorant unes
Lleis que havien d’ésser alliberadores del. poble
catald, i ella que no deixa d’ésser una particula
d’aquest poble catald, veurd que aquelles 1leis sén
causa de la seva ru'ina 1 faran que hagi d’znar-se’n
d’aquest mén en m1g de la miséria.

Aixo serd tan tragic com vulgueu, senyors. Di-
putats. Al cap d’avall, senyors Diputats, no hi ha
res més trigic que la vida -mateixa, perd penseu-
que nosaltres fem unes Lleis no pas per aescriure
unes frases més o menys mal escrites. — que a
vegades mal escrites surten les Ileis: — sind que
les fem per a convertir-les en trossos de.la vida
del .nostre poble i entre aquest hi han els desval-
guts 1 els abandonats, les: condicions dels quals
pes'larién ‘damunt de la nostra consciéncia $i els
poséssim. en condicions pltjors per. un acte del

nostre Parlament. Es per aixd que jo desitjaria
que us sentissiu un moment homes de cot, dei-
xant les ironies que sén molt facils. ;

Sentiu-vos per un moment homes de cor, i. -

penseu que tots els que sou de pobles, més que -
els que per atzars de la vida vivim a ls grans’
ciutats, veureu d’aprop coses com la que jo he al-
ludit, 1 quan veieu que en alguns pobles o en al-
gunes viles us expliquen un cas andlec a aquest
de qué jo he fét esment, no tingueu el remocrd1-u~
ment- d’haver contribuit també a la miséria d’a-

- questes pobres domes. (Molt bé, en la Mmcma de

Lliga Catalana.)

El Sr. PRESIDENT": El senyor Gcles té la
paraula.

Fl Sr. GALES: Realment, no sé s sescau

‘molt Pemocionar-se davant dels arguments sen-

timentals que acaba d’esgrimir el senyor Duran
i Ventosa. Jo temo no trobar el punt just de I'e-
mocid entre les tragédies o la novela banca de
«Patufet», perd, aixi i tot, he de renunciar a 'ar-
gument sentimental perqué no crec que sigui el
que més s’escaigui quan es tracta'd’un assumpte
tan 1mportant com el dels conflictes del camp, que
si no s’arrangés podria portar molt més greus, con-
seqiiéncies, i no solament tristes, siné ragiques
per a la vida de Catalunya. Es per aquesta consi-
deracié que hem de fer un xic d’abstrzcciéd d’a-
questes consideracions sentimentals que acaba de

- fer el senyor Duran i Ventosa, que trobo posades

en el seu lloc, que fins compartemo en el fons;
perd que he de pensar que és exactament aplica-

" ble, Yinicament que'amb majot extensw, en parlar

dels conreadors, dels pagesos, perqué sempte ens
trobarfem al cercar el cas individual i particular
que també pot ésser el conreador un home wvell
o una vidua i1 també una vella i una orfena o
una dona. sense fills, i sempre ens trobariem que
a I’hora de fer I'argument sentimental a favor d’un
sector de poblacid molt respectable, sempre seria
un sector del nostre poble molt menor que el gran
sector dels conreadors i dels pagesos, ja que ‘per
cada vidua pobra de la que ara se’ns parla, pot
haver-n’hi vint de la classe pagesa o treballadora,
i vosaltres, que ara teniu el cor entendrit per
aguests humils, heu de pensar en la nostra posi-
cié i en la nostra actuacié davant dels centenars i
fins de milers d’orfens i vidues d’aquestes classes
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humils. De manera que si hi ha una raé sentimen-
tal, és a favor de nosaltres, perqué la magnitud
estd al nostre costat. "

s més, s’ha parlat de qué si es comet el fet
de domar el 50 per 100 solament de les rendes an-
teriors, aquesta gent més desvalguda dels pro-
pietaris, no es té en compte que se’ls porta a la
- miséria, 1 jo pregunto quin serd-lestat de vida
d’aquells conreadors que no tenen més que el 50
per 100, perqué si amb el 50 per 100 el propietari
noe pot viure, jo pregunto: (és que pot viure el
conreader ? O és que vosaltres no voleu que la ma-
teixa rab serveixi, perqué en molts casos no es
tracta precisament d’una vidua, perd tingueu en
compte que sera un pare de familia, que té més
necessitats. De manera que amb aquest argument
sentimerntal no podriem resoldre la Llei dels con-
fiictes 'del camp, perqué si hem d’anar a resoldre
aquesta qiiestié de sentiments, ens hem de reme-
tre a la Llei definitiva. Aqui si que es alld on amb
molt de gust podrem atendre — 1 crec jo que ha
d’ésser un dels principals motors de la nostra ac-
tuacié — les necessitats dels humils, perd no.en
aquesta Llei d’arranjament de conflictes. Perqud,
a més, hi ha aquesta altra observacié — per aca-
bar — que és que aquesta Llei és purament tran-
sitdria 1 vosaltres ara ens bastiu aquest drama
a base d’uns fets que ja estan consumats i que
no es tracta més, en tot cas, que d’unes collites
pendents ¢ Per quin temps? Per un temps breu
i, a més, sabent com sabeu en aquesta hora, que
amb aquestes collites pendents "argument del 50
per 100 ja no és valid perqué acceptem que sigui
a resultes d’allo que la Llei en definitiva 1i pu-
gui donar. Si el senyor Duran i Ventosa no sabia
aquesta actitud, des d’aquest moment puc avan-
car-li per a desfer—li en bona part, jo crec tota,
Pargumentacié que havia bastit seguint — d’aixo
no puc dubtar-ne — una bona inclinacié en els
seus sentiments.

El Sr. DURAN I VENTOSA : Demano per

parlar.

El Sr. PRESIDENT : T¢ la paraula el se-

nyor Duran i Ventosa.

El Sr. DURAN I VENTOSA : Em sembla
que el senyor Galés no ha entés prou bé alld de
la quantitat a qué és referia, perqué diu que si

el propietari no cobra més que el 50 per 100, el

parcer haurd de viure també només amb el 50 per
100 restant.-No, no, senyor Galés: és que el 50
per 100 és de la part que correspon.al propietari,
nc de la part total del producte de la finca, de
manera que el parcer cobrard tota la seva pa1t
que seran tres quartes parts...

El Sr. GALES: També treballa i l'altra no tre-
balla.
© El Sr. DURAN I VENTOSA: Senyor Galés,
si-ara amb interrupcions va donant raons diferents,
aleshores haurem de donar contestacié a les altres
raons; perd la rad que havia donat 1a V. 3. és de qué
si el propietari no podia viure amb el 50 per 100, €l
parcer tampoc no podia viure amb altre 50 per 100,
i en aquesta forma dic que havia incorregut en una
equivocacidé important, El parcer posa el seu treball,
naturalment; per aix0 és una part, perqué si no hi
posés el treball no 1i donaria res a Paltre, com el
propietari hi posa la terra, perqué si no hi posés la

terra no 1li donaria res el parcer. El parcer en tindrd
prou o no en tindra prou. Per aix0 indicava als s-
nyors Diputats que els parcers han vingut vivint fins
fa tres anys amb aquest reglsme i a aquest’ regxsme
havien adequat la seva vida, i aquesta vella propie
taria a qué s’ha fet referéncia haura adequat també
la seva vida a aquells recursos amb qué comptave;
pero d’una manera substancial 1 1mportant1551ma per-
qué aquesta pobra dona a qué havem fet allusif,
aquesta dona, s’ha trobat amb queé durant aquesis
dos darrers anys tampoc no ha cobrat, de manen
que si algunes economies tenia, si alguns estalvis ha-
via fet per a poder anar vivint, ara es troba en que
li pagaran gairebé ad kalendas grecas, perque aixo
li aniran pagant de mica en mica i qui sap quan anird
cobrant ella; mentrestant, haurd anat consumint ¢ls
seus-estalvis. Si em dieu: «Es que nosaltres no podem
admetre aquesta esmena en quant el passat, perd
en quant a Uany actual, si que s’admetray), aleshores
quedariem entesos, perqué, realment, si fins ara ha-
via viscut també podrla anar vivint; perd la qestio
és que aquest any serd el tercer any en qué es trobi
en una mala situacié i que en millorar-1i i queda en-
cara reduida al 50 per 100. El senyor Galés remara
que 2ix0 estd subjecte a revisié; pero estara subjecte
a revisio per raons d’ordre (Rialles en alguns escons
de la Majoria.) Veig que aixo fa riure.

El Sr. CANTURRI: No riem pas.

~ El Sr. DURAN I VENTOSA: Raons dordre
sentimental. Ja no us faria riure si, en lloc de la pa-
raula sentimental, posés la paraula <humanitaria,
que de vegades es diu- en certes propagandes. No.
¢ Es que els Tribunals de revisi6, aquests jurats, po-
dran tenir en compte aquestes-consideracions d'or-

. dre humanitari, o sentimental, com vulgueu? Jo en

tinc els meus dubtes; no obstant, si el Parlament
deia. que si, que també serd un dels factors que es
podran tenir en compte en aquestes futures revisions,
naturalment que les condicions millorarien una mica;
perd és evident que alld més prictic, allo més equi-
tatiu, allo que vindria a subvenir més bé a aquestes
necessitats d’ordre moral sobré les quals jo voldria
cridar . 'atencid, "seria el de qué s’establis un régim
d’excepcid per als petits propietaris, o, si no ho voles
per als petits propietaris, poseu-hi per a les propie
taries (Rialles en la Majorie.) poseu-hi per a qual
sevol d’aquests casos que vosaltres mateixos, encara
que us en rieu, en el fons del vostre cor trobeu que jo
tinc rad.

El Sr. 'PRESIDENT : S’aprova DPesmens?
(Dissentiment en la Majoria 1+ Minoria &’Unid So-
cialista.) Resta rebutjada esmena amb el vot a

favor de la Minoria de I.liga Catalana. Havent

transcorregut les hores reglamentaries saixeca h
sessio.

ORDRE DEL DIA
per a la sessié de divendres

1. Precs i preguntes,

2. Continuaci6 de la interpeMacié sobre po
litica econdmica del Govern de Catalunya.

3. Continuacié de la discussié del dictamen
de la Comissibé especial sobre el Projecte de Lki
relatiu a la solucié dels conflictes derivats dels
contractes de conreu. :

(S”aixeca la sessid a dos quarts de now 1 set mi-
nuts de la vetlla.)

Impremta de la Casa de Caritat : Montalegre, 5 : Barcelona -




